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NAVODILA ZA IZVAJANJE UREDBE O IZVEDBI 

NEPOSREDNIH PLAČIL V KMETIJSTVU 
 
 
Navodila so namenjena vsem vlagateljem zahtevkov za neposredna plačila, da bi 
podrobneje spoznali postopke za dodelitev in izplačilo plačilnih pravic, postopke za 
izplačilo proizvodno vezanih plačilih ter drugih shem pomoči. Navodila so pravno 
nezavezujoča. 
 

KLJUČNI POUDARKI IZ UREDBE O IZVEDBI NEPOSREDNIH PLAČIL V 
KMETIJSTVU (Uradni list RS, št. 99/06 in 5/07) 

- Plačilne pravice prejmejo  kmetijska gospodarstva na podlagi zahtevka za 
dodelitev plačilnih pravic. 

- Plačilna pravica je pravica do plačila na hektar upravičene površine in je 
sestavljena iz regionalnega plačila in morebitnega dodatka za mleko, dodatka za 
sladkor in dodatka za sektor govedoreje. 

- V letu 2007 nosilci kmetijskih gospodarstev vložijo zahtevek za dodelitev plačilnih 
pravic in dovoljenj za sadje, zelenjavo in krompir istočasno z zbirno vlogo.  

- Zahtevek za izplačilo plačilnih pravic za leto 2007 je sestavni del zbirne vloge. 

- Število plačilnih pravic je enako številu ugotovljenih upravičenih hektarjev, ki jih 
v zbirni vlogi za leto 2007 prijavijo nosilci kmetijskih gospodarstev.  

- Plačilne pravice se dodelijo za vse upravičene površine, ki  so vpisane v evidenco 
GERK vsaj en dan pred dnevom vložitve  zahtevkov za dodelitev plačilnih pravic. 

- Do izplačila plačilnih pravic so upravičene le površine, ki so pripisane 
kmetijskemu gospodarstvu najmanj 10 mesecev, in sicer najkasneje od 31. 12. 
2006 dalje. 

- Neposredna plačila za leto 2007 se nosilcem kmetijskih gospodarstev izplačajo od 
1. 1. 2008 do 30. 6. 2008. 

- Plačilne pravice se bodo dodeljevale le v letu 2007, od leta 2008 naprej pa le iz 
nacionalne rezerve pod posebnimi pogoji. 

- Razen v primeru višje sile ali izjemnih okoliščin, se plačilne pravice, ki vsaj enkrat 
v treh letih niso bile izkoriščene, vrnejo v nacionalno rezervo. 

- Nosilec kmetijskega gospodarstva lahko plačilne pravice proda z ali brez zemlje ali 
zakupi z zemljiščem.  

- Zakup plačilnih pravic je možen le, če ga spremlja ustrezno število upravičenih 
hektarjev. 
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2.3 DODELITEV PLAČILNIH PRAVIC (NAVADNIH) 

2.3.1 Upravičenci 
Upravičenci do dodelitve plačilnih pravic za upravičene površine so nosilci kmetijskih 
gospodarstev, ki te površine obdelujejo oz. na njih opravljajo kmetijsko dejavnost ter  za 
njih vložijo zahtevek za dodelitev plačilnih pravic. 

2.3.2  Upravičene površine za dodelitev plačilnih  pravic 
Plačilne pravice se dodelijo za upravičene površine, prijavljene v zbirnih vlogah za leto 
2007. 
Upravičene površine za dodelitev plačilnih pravic so površine GERK-ov z naslednjimi 
vrstami dejanske rabe kmetijskih zemljišč: 

─ 1100 – njiva/vrt (vključno z nasadi jagod); 
─ 1160 – hmeljišče;  
─ 1230 – oljčnik;  
─ 1300 – trajni travnik; 
─ 1321 – barjanski travnik; 
─ 1222 – ekstenzivni oziroma travniški sadovnjak (obvezna je dvonamenska raba – 

košnja ali paša in pridelava sadja, gostota sajenja je več kot 50 in največ 200 
dreves/ha, visokodebelna drevesa); 

─ 1180 – trajne rastline na njivskih površinah (njive špargljev, artičok in rabarbare); 
─ 1190 – rastlinjak (površine na katerih se pridelujeta sadje in zelenjava iz točke 

2.4.5); 
─ 1221 – intenzivni sadovnjak (nasadi sadnih vrst iz točke 2.4.5). 
 

Upravičene površine  GERK-ov z vrsto dejanske rabe 1100-njiva (za nasade jagod), 1160- 
hmeljišče, 1230-oljčnik, 1221- intenzivni sadovnjak, za katere so nosilci kmetijskih 
gospodarstev, v skladu s predpisom, ki ureja evidenco pridelovalcev sadja v intenzivnih 
sadovnjakih, predpisom, ki ureja evidenco pridelovalcev hmelja, in predpisom, ki ureja 
evidenco pridelovalcev oljk, zavezanci za vpis v posamezno evidenco pridelovalcev, 
morajo imeti, v skladu s predpisom, ki ureja register kmetijskih gospodarstev, v evidenci 
GERK vpisane podatke o intenzivnem sadovnjaku, hmeljišču in oljčniku. 

2.3.3 Pogoji za dodelitev plačilnih pravic  
Pogoji za dodelitev plačilnih pravic in plačilnih pravic z dovoljenjem za upravičene 
površine so naslednji: 
- da so vse površine kmetijskih zemljišč posameznega kmetijskega gospodarstva vpisane 

v evidenco GERK  vsaj en dan pred dnevom vložitve zahtevka za dodelitev plačilnih 
pravic; 

- da minimalna površina GERK-a posameznega kmetijskega gospodarstva, za katero se 
lahko dodeli plačilne pravice in plačilne pravice z dovoljenjem, znaša 0,1 ha; 

- najmanjša skupna površina posameznega kmetijskega gospodarstva, za katero se lahko 
dodelijo plačilne pravice, znaša 0,30 ha. 
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PRIMER 1: 
Kmetijsko gospodarstvo prijavi 10 ha kmetijskih površin, od katerih je 5 ha njiv in 5 ha 
trajnih travnikov.  
Kmetijsko gospodarstvo izpolnjuje vse pogoje za dodelitev plačilnih plačnih pravic, zato bo 
prejelo 5 plačilnih pravic za njive in 5 plačilnih pravic za trajne travnike. 

2.4 DODELITEV PLAČILNIH PRAVIC Z DOVOLJENJEM 

2.4.1 Upravičenci do plačilnih pravic z dovoljenjem 
Do plačilnih pravic z dovoljenjem so upravičeni nosilci kmetijskih gospodarstev, ki vložijo 
zahtevek za dodelitev dovoljenj za sadje, zelenjavo in krompir in ki so pridelovali oz. 
pridelujejo sadje, zelenjavo in krompir v letu 2003, 2006 oz. 2007. 

2.4.2 Upravičene površine za dodelitev plačilnih pravic z dovoljenjem 
Upravičene površine za dodelitev plačilnih pravic z dovoljenjem so GERK-i iz drugega 
odstavka točke 2.3.2, na katerih so se pridelovali oz. se pridelujejo sadje, zelenjava in 
krompir iz točke 2.4.5. 

2.4.3 Pogoji za dodelitev plačilnih pravic z dovoljenjem  
Pogoji za dodelitev plačilnih pravic z dovoljenjem so določeni pod točko 2.3.3, poleg teh 
pogojev pa mora nosilec kmetijskega gospodarstva izpolnjevati pogoje za dodelitev 
dovoljenj za sadje, zelenjavo in krompir, ki so določeni v točki 2.4.6. 

2.4.4 Prednost plačilnih pravic z dovoljenjem  
Le tisti nosilec kmetijskega gospodarstva, ki ima plačilne pravice z dovoljenjem,  lahko 
površine, ki jih uveljavlja (aktivira) s plačilno pravico z dovoljenjem, uporablja tudi za 
pridelavo sadja, zelenjave in krompirja. Površine s sadjem, zelenjavo in krompirjem ne 
more uveljavljati z navadno plačilno pravico in plačilno pravico za praho (ki sta brez 
dovoljenja). Če se plačilna pravica z dovoljenjem 3 leta ne uveljavlja kot plačilna pravica z 
ali brez dovoljenja, gre v nacionalno rezervo in tu izgubi dovoljenje. 
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2.4.5 Pridelava sadja, zelenjave in krompirja na upravičenih površinah za 
dodelitev plačilnih pravic z dovoljenjem 

 
Nosilci kmetijskih gospodarstev lahko prejmejo plačilne pravice z dovoljenjem, če so 
pridelovali oziroma na njih pridelujejo sadje, zelenjavo in krompir, in sicer:  
 
Krompir: Zelenjava: Sadje: 
krompir, 
ki ni za 
pridelavo 
škroba 
 

paradižnik 
čebula, šalotka, česen, por, zimski luk 
zelje, kitajski kapus, cvetača, brokoli, 
kolerabica, ohrovt (glavnati, listni, brstični) 
solata, radič, endivija, motovilec, rukola 
korenček in korenje, repa (ne krmna), rdeča 
pesa, črni koren, redkev, redkvica, peteršilj, 
pastinak, koleraba, hren, zelena (gomoljna, 
belušna, listna) 
kumare in kumarice 
stročnice v strokih ali zrnu (grah, fižol in druge 
stročnice) 
artičoka, kardij 
šparglji 
jajčevec 
gobe (le na kmetijskih zemljiščih) 
paprika, feferoni 
špinača, blitva 
sladki janež 
bučke (vse Cucurbita spp., tudi muškatna buča) 

melone, lubenice 
rabarbara 
jagode 
maline 
robide 
kosmulje 
rdeči ribez 
črni ribez 
ameriške borovnice 
murve 

2.4.6 Način dodeljevanja dovoljenj za sadje, zelenjavo in krompir 
Evropska komisija bo za Republiko Slovenijo določila število hektarjev, za katerega se v 
Sloveniji lahko razdeli ustrezno število dovoljenj za sadje, zelenjavo in krompir. 
Določila ga bo na osnovi  povprečnega števila hektarjev, ki so se v letih 2000 - 2002 v 
Sloveniji uporabljali za sadje, zelenjavo in krompir, ki ji ga je posredovala Republika 
Slovenija (približno 11.000 ha).   
 
Dovoljenja za sadje, zelenjavo in krompir se dodeljujejo tistim nosilcem kmetijskih 
gospodarstev, ki so imeli na svojem kmetijskem gospodarstvu v letu 2003 oziroma 2006 
oziroma imajo v letu 2007 določeno število hektarjev upravičenih površin iz  točke 2.4.2, 
na katerih so se pridelovali oziroma se pridelujejo sadje, zelenjava in krompir iz točke 
2.4.5, in se vežejo na njihove plačilne pravice, le-te s tem postanejo plačilne pravice z 
dovoljenjem. 

 
Ko bo nosilec kmetijskega gospodarstva iz točke 2.4.1 v zbirni vlogi za leto 2007 oddal 
zahtevek za dodelitev plačilnih pravic in dovoljenj za sadje, zelenjavo in krompir, mu bodo 
dodeljene plačilne pravice (navadne in za praho) in dovoljenja za sadje, zelenjavo in 
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krompir, ki se bodo obenem vezala na te plačilne pravice, s čimer bodo le-te postale 
plačilne pravice z dovoljenjem. Dovoljenja se bodo dodeljevala po prednostnih kriterijih, 
ki so vezana na zgodovinske podatke o pridelavi sadja, zelenjave in krompirja vsakega 
kmeta: 

A: Najprej se dovoljenja dodelijo vsem nosilcem kmetijskega gospodarstva do števila ha 
sadja, zelenjave in krompirja (SZK), ki so jih pridelovali v letu 2003, in nosilcem, ki so 
imeli zaradi višje sile prizadeto pridelavo SZK. 

B: Če po tej dodelitvi (A) še ni izkoriščeno celotno število dovoljenj, ki jih ima RS na 
voljo, se preostanek dodeli nosilcem, ki so SZK pridelovali v letu 2006, in sicer: 
- tistim nosilcem, ki so SZK pridelovali na večji površini kot v letu 2003, tako, da se k 
številu dovoljenj A prišteje ta razlika: (če je 2006 > 2003, sledi: B= 2003 + (2006-2003)),  
- in tistim nosilcem, ki  SZK v letu 2003 niso pridelovali; 

C: Če po tej dodelitvi (B) še ni izkoriščeno celotno število dovoljenj, ki jih ima RS na 
voljo, se preostanek dodeli nosilcem, ki SZK pridelujejo v letu 2007, in sicer: 
- tistim nosilcem, ki SZK pridelujejo na večji površini kot so ga v letu 2003 oz. 2006, tako, 
da se k številu dovoljenj A oz. B prišteje ta razlika: (če je 2007 > 2003, sledi: C= A + 
(2007-A) oz. 
če je 2007 > 2006, sledi: C= B + (2007-B)), 
- in tistim nosilcem, ki  SZK v letu 2003 in 2006 niso pridelovali; 
 

Opisani način dodeljevanja dovoljenj je enostavnejši v primeru, če skupno število 
upravičenih hektarjev sadja, zelenjave in krompirja vseh nosilcev ne bo preseglo skupnega 
števila hektarjev, ki jih za RS določi Evropska komisija (približno 11.000 ha). V tem 
primeru se bo nosilcu dodelilo število dovoljenj iz tistega leta (2003, 2006 ali 2007), v 
katerem je prideloval največ sadja, zelenjave in krompirja. Vendar lahko nosilec dobi 
največ toliko dovoljenj, kolikor ima v letu 2007 upravičenih hektarjev iz točke 2.4.5. 

Če je dovoljenj manj kot je plačilnih pravic, se dovoljenja vežejo najprej na tiste plačilne 
pravice z višjo vrednostjo (regionalno plačilo za njive, hmeljišča, oljčnike, intenzivne 
sadovnjake z upravičenim jagodičjem, upravičene rastlinjake, vključno z dodatki), nato pa 
na tiste z nižjo vrednostjo (regionalno plačilo za trajne travnike, ekstenzivne/travniške 
sadovnjake, barjanske travnike, vključno z dodatki). V primeru, da ima nosilec tudi plačilne 
pravice za praho in se mu dovoljenje veže na to plačilno pravico, lahko nosilec v letu 2007 
v zahtevku za dodelitev dovoljenj za sadje, zelenjavo in krompir zaprosi za prenos 
dovoljenja s plačilne pravice za praho na naslednjo plačilno pravico (na 'navadno' plačilno 
pravico z nižjo vrednostjo). 
 
Dokazila pri dodeljevanju dovoljenj za sadje, zelenjavo in krompir: 
- zbirna vloga 2003, 2006, 2007 (podatki o št. hektarjev, na katerih so se je pridelovali oz. 
se pridelujejo sadje, zelenjava in krompir v letih 2003, 2006 in 2007), 
- za sadje (upravičeno jagodičje, vključno z jagodami): evidenca pridelovalcev sadja v 
intenzivnih sadovnjakih; 
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PRIMER 1: 
Kmet je v zbirni vlogi za leto 2007 prijavil 9 ha upravičenih površin: 
5 ha njiv s pšenico 
1 ha krompirja 
3 ha trajni travnik 
Dodeljenih mu je 6 plačilnih pravic za njive z vrednostjo 332 €/ha in 3 plačilne pravice za 
travnike z vrednostjo 133 €/ha. 
Nato se mu določi število dovoljenj: 
- v letu 2003 je od sadja, zelenjave in krompirja prideloval: 
 3 ha krompirja 
1 ha špargljev 
 – dodelijo se mu 4 dovoljenja, 
- v letu 2006 je od sadja, zelenjave in krompirja prideloval: 
 2 ha krompirja 
 1 ha špargljev 
 3 ha vrtnin (solata, paradižnik, bučke…), skupaj 6 ha SZK; 
- v letu 2006 je prideloval več SZK kot v letu 2003: 2 ha več, zato se mu dodata še 2 
dovoljenja, skupaj ima zdaj dodeljenih (4 + 2)= 6 dovoljenj. 
- v letu 2007 od sadja, zelenjave in krompirja prideluje le: 
 1 ha krompirja, 
- pridelava SZK v letu 2007 je manjša, kot je bila v letih 2003 oz. 2006, zato se skupnemu 
številu dovoljenj (6) ne prišteje nič. 
*Rezultat: 6 dovoljenj se veže na 6 plačilnih pravic: 6 na plačilne pravice za njivo (5 
pšenica, 1 krompir). Kmetu je torej dodeljenih 6 plačilnih pravic z dovoljenjem z 
vrednostjo 332 €/ha in 3 plačilne pravice z vrednostjo 133 €/ha. 
 

2.4.7 Prenos dovoljenj z ene plačilne pravice na drugo 
Ni mogoč! Dovoljenja se prenašajo vedno le skupaj s plačilno pravico. 

2.5 DODELITEV PLAČILNIH PRAVIC ZA PRAHO  

Do leta 2006 so nosilci kmetijskih gospodarstev, ki so vlagali zahtevke za neposredna 
plačila za poljščine (žita, oljnice in stročnice) na površini, ki je bila enaka ali večja od 17,45 
ha morali imeti 10 % obvezne prahe. Od leta 2007 dalje je spremenjen odstotek in površina, 
ki sproži obvezno praho.  

2.5.1 Zavezanci za vložitev zahtevka za dodelitev plačilnih pravic za praho 
Nosilci kmetijskih gospodarstev (veliki pridelovalci), ki vložijo zahtevke za dodelitev 
plačilnih pravic na upravičenih površinah za GERK-e z rabo 1100 - njiva/vrt,  na površinah, 
ki so večje od 24,23 ha so zavezani, da poleg običajnih plačilnih pravic zaprosijo tudi za 
dodelitev plačilnih pravic za praho. Stopnja prahe znaša 7,2 %. 
 
Majhni pridelovalci so tisti pridelovalci, ki vložijo zahtevek za dodelitev plačilnih pravic na 
upravičenih površinah za GERK-e z rabo 1100 - njiva/vrt, ki je manjše od 24,23 ha in niso 
zavezani za vložitev zahtevkov za dodelitev plačilnih pravic za praho. 
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Nosilci kmetijskih gospodarstev, ki so vključeni v ekološko kmetovanje in izpolnjujejo 
obveznosti iz Uredbe 2092/91/ES, morajo prav tako vložiti zahtevek za dodelitev plačilnih 
pravic za praho (za površino njiv, ki so večje od 24,23 ha), vendar na teh površinah ni treba 
izvajati prahe. 

2.5.2 Upravičene površine in pogoji za dodelitev plačilnih pravic za praho 
Upravičene površine za dodelitev plačilnih pravic za praho so GERK-i z rabo kmetijskih 
zemljišč 1100 – njiva/vrt; 
Pogoji za dodelitev plačilnih pravic za praho za upravičene površine so naslednji: 
- da so vse površine z isto vrsto dejanske rabe vpisane v evidenco GERK na 

posameznem kmetijskem gospodarstvu najkasneje en dan pred dnem vložitve 
zahtevka za dodelitev plačilnih pravic; 

- površine, ki so v prahi, morajo biti široke najmanj 5 metrov in velike 0,05 ha; 
- najmanjša skupna površina posameznega kmetijskega gospodarstva, za katero se 

lahko uveljavlja zahtevek za dodelitev plačilnih pravic, plačilnih pravic z 
dovoljenjem in plačilnih pravic za praho, znaša 0,3 ha. 

2.5.3 Uveljavljanje in izplačilo  plačilnih pravic za praho 
Nosilec kmetijskega gospodarstva lahko uveljavi (aktivira) plačilne pravice za praho le s 
površinami, na katerih dejansko izvaja praho. 
Za upravičene površine v  prahi se lahko štejejo samo površine njiv in so bile v zbirni vlogi 
za leto 2006 prijavljene kot njive. Če gre za površine, ki v zbirnih vlogah za leto 2006 niso 
bile prijavljene, so upravičene površine za praho lahko samo tiste površine njiv, za katere je 
iz evidence dejanske rabe kmetijskih in gozdnih zemljišč razvidno, da je bila dotična 
površina v 2006 res njiva. 
Če nosilec kmetijskega gospodarstva proda ali da v zakup plačilne pravice za praho se 
obveznost do izvajanje prahe prenese na kupca oziroma najemojemalca. 

2.5.4 Pogoji za praho in uporaba površin v prahi  
- Površine morajo biti v prahi v obdobju od 15. januarja do 31. avgusta tekočega leta.  
- Površine v prahi se ne smejo uporabljati za kmetijsko proizvodnjo, niti se ne smejo 

uporabljati za kmetijske in dobičkonosne namene, ki bi bili nezdružljivi s 
pridelovanjem poljščin. 

- Priporoča se, da se na površinah v prahi posejejo rastline za zeleni podor (facelija, 
gorjušica), trave, detelje, slabša semena posameznih poljščin različnih mešanic, ki 
pa niso namenjene za prehrano ljudi. 

- Pridelovalcu se lahko dovoli setev poljščin na površinah v prahi od 15. julija dalje 
za spravilo v naslednjem letu, če je to potrebno zaradi tehnologije pridelave. 

- Površine v prahi so lahko pokrite s travno rušo, vendar teh površin ni mogoče 
uporabiti za pridelavo semena niti za kmetijske namene pred 31. avgustom. 

- Površine v prahi se lahko uporabijo za pridelovanje surovin za predelavo v 
proizvode (bio goriva) oziroma v izdelke, ki niso namenjeni prehrani ljudi ali živali. 
V tem primeru mora zbiralec oziroma prvi pridelovalec vložiti varščino. 
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PRIMER 1: 
Kmetijsko gospodarstvo ima 30 ha njiv, zato mora poleg  zahtevka za dodelitev plačilnih 
pravic za njive vložiti tudi zahtevek za dodelitev plačilnih pravic za praho za 2, 16 ha 
(stopnja prahe je 7,2 %) 
Agencija je po vseh kontrolah (administrativnih in kontrolah na kraju samem) ugotovila, da 
so izpolnjeni vsi zahtevani pogoji za dodelitev plačilnih pravic, zato kmetijsko 
gospodarstvo prejme 27,84  plačilnih pravic za njive in 2,16 plačilnih pravic za praho. 
 
PRIMER 2: 
Kmetijsko gospodarstvo ima 30 ha njiv.  
Ker ni vložilo zahtevka za dodelitev plačilnih pravic za praho se ji dodeli le 24,23 plačilnih 
pravic za njive). 
 
PRIMER 3: 
Kmetijsko gospodarstvo ima 40 ha kmetijskih površin: 
28 ha njiv (5 ha sladkorne pese in 21 ha različnih poljščin, od tega 1 ha špargljev in 2 ha 
krompirja) 
12 ha travnikov 
Ker je kmetijsko gospodarstvo prijavilo več kot 24,23 ha njiv, bi moralo vložiti tudi 
zahtevek za dodelitev plačilnih pravic. Ker zahtevka za dodelitev plačilnih pravic za praho 
ni vložilo, bo prejelo le 24,23 plačilnih pravic za njive  in 12 plačilnih pravic za trajne 
travnike. 

2.6 DODELITEV PLAČILNIH PRAVIC BREZ UPRAVIČENIH POVRŠIN (POSEBNE 
PLAČILNE PRAVICE) 

Nosilec kmetijskega gospodarstva, ki v letu 2007 nima upravičenih površin, s katerimi bi 
uveljavljal plačilno pravico (oz. regionalno enotno plačilo), in izpolnjuje pogoje za 
pridobitev dodatka za mleko in/ali dodatka za govedorejo, se dodeli posebna plačilna 
pravica brez upravičenih površin. Le-ta se lahko v prihodnjih letih uveljavlja brez 
upravičenih površin, vendar je nosilec kmetijskega kmetijskega gospodarstva dolžan 
ohranjati proizvodnjo, izraženo v GVŽ v obsegu 50 % glede na proizvodnjo v referenčnem 
letu.  
 
Nosilec kmetijskega gospodarstva lahko v prihodnjih letih za uveljavljanje plačilne pravice 
brez upravičenih površin zagotovi upravičeno število hektarjev (oz. najmanj 0,3 ha) 
namesto ohranitve 50 % kmetijske proizvodnje. Ko se enkrat za izplačilo plačilne pravice 
brez upravičenih površin uveljavi upravičeno število hektarjev, se v naslednjih letih ne 
more več uveljavljati izplačilo plačilne pravice z zagotovitvijo ohranitve 50 % kmetijske 
dejavnosti, izražene v GVŽ, ampak samo še z zagotovitvijo upravičenih hektarjev. 
 
Pri prenosu plačilnih pravic brez upravičenih površin se pravica do uveljavljanja izplačila z 
zagotovitvijo ohranitve najmanj 50 % kmetijske dejavnosti izražene v GVŽ ohrani le, če se 
prenesejo plačilne pravice v celoti. 
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Nosilec kmetijskega gospodarstva lahko le v letu 2007 zahteva plačilne pravice brez 
upravičenih hektarjev, in sicer na obrazcu iz predpisa, ki ureja izvedbo ukrepov kmetijske 
politike, v roku od 1. marca do 15. maja 2007. 
 
PRIMER 1: 
Kmetijsko gospodarstvo ima na dan 31. 3. 2007 18.828 kg mlečne kvote in nima 
upravičenih površin: 
18,828 ton *  (24,49 €/t+cca11,70 €/t) * 0,8 = 545,11 € 
 
Dodatek za mleko znaša 545,11 €, znesek delimo s 5000 (zgornja vrednost plačilne 
pravice): 
549,61 € / 5000 € = 0,109 plačilne pravice 
 
Nosilcu dodelimo 0,109 plačilne pravice kar znaša 545,11 €. 
 
Nosilec lahko uveljavlja izplačilo plačilne pravice, če ohrani 50 % kmetijske dejavnosti, 
izražene v GVŽ ali z zagotovitvijo 0,30 ha upravičenih površin (ne more uveljavljati z 0,11 
ha, ker je najmanjša skupna površina posameznega kmetijskega gospodarstva, za katero se 
lahko uveljavlja izplačilo plačilne pravice, 0,30 ha). 
 
PRIMER 2: 
Kmetijsko gospodarstvo ima v letu 2006 odobreno plačilo za 2 kravi dojilji in dodatno 
nacionalno premijo, 10 posebnih premij ter 20 klavnih premiji za odraslo govedo in 
dodatno plačilo. Izračun dodatka za sektor govedoreje: 
 
2 * 190 € = 380,00 € 
2 * 22,94 € = 45,88 € 
10 * 198,52 € = 1985,20 € 
20 * 76 € = 1520,00 € 
20 * cca 23,27 € = 465,40 € 
skupaj = 4396,48 € * 0,30 = 1.318,94 € 
 
Dodatek za sektor govedoreje znaša 1.318,94 €, znesek delimo s 5000 € (zgornja vrednost 
plačilne pravice): 
 
1.318,94 € / 5000 € = 0,264 plačilne pravice 
 
Nosilcu se dodeli 0,264 plačilne pravice kar znaša 1.318,94 €. 
 
Nosilec lahko uveljavlja izplačilo plačilne pravice, če ohrani 50 % kmetijske dejavnosti, 
izražene v GVŽ ali z zagotovitvijo 0,30 ha upravičenih površin (ne more uveljavljati z 0,26 
ha, ker je najmanjša skupna površina posameznega kmetijskega gospodarstva, za katero se 
lahko uveljavlja izplačilo plačilne pravice, 0,30 ha). 
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2.6.1 Izračun GVŽ v referenčnem letu in preverjanje obsega proizvodnje za 
dodatek za mleko  

V letu 2007 se bo kmetijskim gospodarstvom, ki so upravičeni do plačilnih pravic brez 
upravičenih površin, izračunalo število GVŽ, ki se bo uporabljalo za preverjanje ohranitve 
nadaljnje proizvodnje v obsegu najmanj 50 %. Število GVŽ v referenčnem letu bo mogoče 
izračunati na dva načina: 
 
1.)   GVŽ  =  IRK*/ nacionalna povprečna mlečnost 
Nacionalna povprečna mlečnost je določena  s predpisi in je za leto 2006 4.787 kg. 
 
2.) GVŽ = IRK*/  povprečna mlečnost na gospodarstvu 
V primerih, kadar so kmetijska gospodarstva v kontroli prireje mleka pri Kmetijskem 
inštitutu Slovenije (KIS), se lahko upošteva povprečna letna mlečnost kmetijskega 
gospodarstva. Podatke pridobi Agencija s strani KIS-a, ki so na zahtevku potrdili uporabo 
povprečne mlečnosti na gospodarstvu za izračun GVŽ. 
 
* IRK pomeni individualno referenčno količino mleka na dan 31. 3. 2007, ki je bila 
uporabljena za izračun dodatka za mleko 
 
Za namen izpolnitve pogoja ohranitve kmetijske dejavnosti, se v nadaljnjih letih za govedo 
uporabijo podatki iz Centralnega registra govedi (izračuna se aritmetično povprečje glav 
velike živine na kmetijskem gospodarstvu iz stanja GVŽ na dan 15. januar, 15. maj in 15. 
september), za drobnico pa se upoštevajo podatki iz B - obrazca zbirne vloge za koledarsko 
leto. 
Za izračun GVŽ se upoštevajo naslednji koeficienti: 
 
Vrsta in kategorija živali                                                                              Koeficient 
-------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 
Krave dojilje ter govedo, starejše od 24 mesecev             1,00 GVŽ 
Govedo od 6 do 24 mesecev                                                                         0,60 GVŽ 
Govedo do 6 mesecev                 0,20 GVŽ 
Ovce in koze                                                                                                  0,15 GVŽ  
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PRIMER 1: 
Kmetijsko gospodarstvo ima na dan 31. 3. 2007  100.000 kg kvote za oddajo in 20.000 kg 
kvote za neposredno prodajo. 
Izračun GVŽ v referenčnem letu za kmetijsko gospodarstvo: 
GVŽ  =   IRK*/ nacionalna povprečna mlečnost= 120.000 kg/ 4787 kg =  25.07 GVŽ 
 
Za uveljavitev plačilne pravice brez površin v nadaljnjih letih je upravičenec dolžan 
ohranjati proizvodnjo izraženo v višini 12,54 GVŽ. 
 
Stanje živali na kmetijskem gospodarstvu: 
 
15. januar: 
Krave dojilje ter govedo, starejše od 24 mesecev     15 kom  
Govedo od 6 do 24 mesecev                                      14 kom            
Govedo do 6 mesecev            5 kom   
 
15. maj: 
Krave dojilje ter govedo, starejše od 24 mesecev     16 kom     
Govedo od 6 do 24 mesecev                                      15 kom                
Govedo do 6 mesecev                 3 kom  
 
15. september: 
Krave dojilje ter govedo, starejše od 24 mesecev     14 kom      
Govedo od 6 do 24 mesecev                                      14 kom                
Govedo do 6 mesecev                 5 kom      
Povprečno stanje števila živali iz stanja 15. januar, 15. maj in 15. september: 
 
Krave dojilje ter govedo, starejše od 24 mesecev        15 kom            15,00 GVŽ 
Govedo od 6 do 24 mesecev                                      14.33 kom                  8.60 GVŽ 
Govedo do 6 mesecev           4.33 kom             0,86 GVŽ 
 
Skupaj GVŽ         24.46 GVŽ 
 
Ker je nosilec izkazal proizvodnjo višjo od zahtevane proizvodnje (12.54 GVŽ) je 
upravičen do uveljavitev plačilne pravice brez površin za leto v katerem je bilo izkazano 
število GVŽ. 
 

2.6.2 Izračun GVŽ v referenčnem letu in preverjanje obsega proizvodnje za 
dodatek za govedorejo 

Nosilec kmetijskega gospodarstva, ki je v skladu z Uredbo o neposrednih plačilih za goveje 
in telečje meso (Uradni list RS, št. 10/05, 21/05, 48/05, 113/05 in 52/06) za leto 2006 
prejel: 
- klavno premijo in dodatno plačilo, 
- posebno premijo, 
- premijo za krave dojilje ter dodatno nacionalno premijo za krave dojilje, 
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- ekstenzifikacijsko plačilo,  
 
je upravičen do dodatka za sektor govejega mesa (glej točko 3.3), četudi v letu 2007 nima 
nič hektarjev upravičenih površin. Višina plačilne pravice brez upravičenih površin je 
lahko največ  5000 €. 
 
Nosilcu kmetijskega gospodarstva, ki bo v letu 2007 zahteval plačilne pravice brez 
upravičenih površin, se bo določen (dodeljen) sorazmerni GVŽ glede na upravičenost do 
zneska za leto 2006, in sicer se bo upoštevalo število govedi, za katero mu je bilo za leto 
2006 dodeljeno plačilo iz prejšnjega odstavka, preračunano v GVŽ z upoštevanjem 
sledečih koeficientov: 
-------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 
Vrsta in kategorija živali                                                                              Koeficient 
-------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 
Krave dojilje ter govedo, starejše od 24 mesecev             1,00 GVŽ 
Govedo od 6 do 24 mesecev                                                                         0,60 GVŽ 
Govedo do 6 mesecev                 0,20 GVŽ 
Ovce in koze                                                                                                 0,15 GVŽ  
-------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 
V primeru, ko ista žival prejme več premij, je ustrezen koeficient iz preglednice povprečje 
koeficienta, uporabljenega za različne premije. 
 
Izračunani GVŽ bo kmetijsko gospodarstvo za uveljavitev plačilne pravice brez 
upravičenih hektarjev moralo vsako leto ohranjati v višini 50 %. Za izpolnitve pogoja 
ohranitve kmetijske dejavnosti, se za govedo uporabijo podatki iz Centralnega registra 
govedi (izračuna se aritmetično povprečni GVŽ goveda na kmetijskem gospodarstvu iz 
stanja GVŽ na dan 15. januar, 15. maj in 15. september), za drobnico pa se upoštevajo 
podatki iz B-obrazca zbirne vloge za tekoče koledarsko leto. 
 
V kolikor bo nosilec kmetijskega gospodarstva že v letu 2007 oz. v naslednjih letih 
zagotovil upravičene površine ali je prenesel del plačilnih pravic brez upravičenih hektarjev 
na nosilca kmetijskega gospodarstva s prostimi hektarji upravičenih površin, se bo pogoj za 
izpolnitev 50 % ohranitve proizvodnje upošteval le za znesek, za katerega nima upravičenih 
hektarjev. Torej se v teh primerih GVŽ preračuna sorazmerno na preostali znesek, za 
katerega nosilec kmetijskega gospodarstva zahteva plačilne pravice brez upravičenih 
hektarjev. 
 
Nosilec kmetijskega gospodarstva, ki plačilne pravice brez upravičenih hektarjev 'prenese' 
na nosilca kmetijskega gospodarstva s prostimi upravičenimi hektarji (torej, da na površino 
ni vezano nobeno plačilo) oz. 'pripne' svojo plačilno pravico brez površin (t.i. dodatek za 
sektor govedoreje) na površine, po tem dogodku nima več možnosti, da vzpostavi to 
plačilno pravico v plačilno pravico brez upravičenih površin, za katere velja izjema (ni 
potrebnih upravičenih površin, vendar 50 % proizvodnje v GVŽ). 
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PRIMER 1: 
Kmetijsko gospodarstvo je za leto 2006 prejelo 15 premij za krave dojilje ter 10 klavnih 
premij 
Izračun GVŽ v referenčnem letu za kmetijsko gospodarstvo: 
GVŽ  =   15 GVŽ (15 krav dojilj)+6 GVŽ (10 klavnih premijx0,6 GVŽ) =  21GVŽ 
 
Za uveljavitev plačilne pravice brez površin v nadaljnjih letih je upravičenec dolžan 
ohranjati proizvodnjo izraženo v višini 10,5 GVŽ. 
 
Stanje živali na kmetijskem gospodarstvu: 
 
15. januar: 
Krave dojilje ter govedo, starejše od 24 mesecev     5 kom  
Govedo od 6 do 24 mesecev                                      4 kom            
Govedo do 6 mesecev           1 kom   
 
15. maj: 
Krave dojilje ter govedo, starejše od 24 mesecev     6 kom     
Govedo od 6 do 24 mesecev                                      5 kom                
Govedo do 6 mesecev               0 kom  
 
15. september: 
Krave dojilje ter govedo, starejše od 24 mesecev     6 kom      
Govedo od 6 do 24 mesecev                                      5 kom                
Govedo do 6 mesecev                 1 kom      
 
Povprečno stanje števila živali iz stanja 15. januar, 15. maj in 15. september: 
Krave dojilje ter govedo, starejše od 24 mesecev        5.66 kom            5,66 GVŽ 
Govedo od 6 do 24 mesecev                                        4.66 kom                  2.80 GVŽ 
Govedo do 6 mesecev           0.66 kom             0,13 GVŽ 
 
Skupaj GVŽ         8,59 GVŽ 
 
Ker je nosilec izkazal proizvodnjo nižjo od zahtevane proizvodnje (10.5 GVŽ) ni upravičen 
do uveljavitev plačilne pravice brez površin za leto v katerem je bilo izkazano število GVŽ. 
To pomeni, da plačilna pravica ni bila izkoriščena!! 

2.7 NAČIN IN ROK VLAGANJA ZAHTEVKOV ZA DODELITEV PLAČILNIH 
PRAVIC, PLAČILNIH PRAVIC Z DOVOLJENJEM, PLAČILNIH PRAVIC ZA 
PRAHO IN PLAČILNIH PRAVIC BREZ UPRAVIČENIH POVRŠIN 

Ker je leto 2007 prvo leto izvajanja reforme Skupne kmetijske politike EU, se zahtevek za 
dodelitev plačilnih pravic, plačilnih pravic z dovoljenjem, plačilnih pravic za praho in 
plačilnih pravic brez upravičenih površin vloži na zbirni vlogi od 1. marca do 15. maja 
2007, na način, kot je določeno s predpisom, ki ureja izvedbo ukrepov kmetijske politike.  
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3 ŠTEVILO IN VREDNOST PLAČILNIH PRAVIC 

Agencija najkasneje do 31. 12. 2007 izda odločbe o številu, vrednosti in vrsti plačilnih 
pravic, ki se za obdobje 2007 – 2013 dodelijo nosilcem kmetijskih gospodarstev. 
  
Število plačilnih pravic je enako številu upravičenih hektarjev, za katere so v letu 2007 
izpolnjeni zahtevani pogoji. Ena plačilna pravica je torej enaka enemu hektarju upravičene 
površine. 
 
Plačilne pravice se določijo/izračunajo na tri decimalke natančno in zaokrožijo navzgor ali 
navzdol na najbližjo drugo decimalko. Če se pri izračunu tretje decimalke dobi natančno 
srednja številka, se rezultat zaokroži navzgor na najbližjo drugo decimalko. 
 
Vrednost plačilne pravice in vrednost plačilne pravice z dovoljenjem je vsota regionalnega 
plačila in morebitnega dodatka za mleko, dodatka za sladkor in dodatka za sektor 
govedoreje.  
Vrednost plačilne pravice za praho je enaka regionalnemu plačilu. 
 
Zgornja vrednost posamezne plačilne pravice z dodatki je lahko največ 5000 € (tudi za 
plačilno pravico brez upravičenih površin). 

3.1 REGIONALNO PLAČILO 

Regionalno plačilo je plačilo na hektar upravičene površine, ki je enotno za celo državo. 

3.1.1 Upravičenci 
Upravičenci do regionalnega plačila so nosilci kmetijskih gospodarstev, za površine za 
katere so jim dodeljene plačilne pravice, plačilne pravice z dovoljenjem in plačilne pravice 
za praho. 

3.1.2 Višina regionalnega plačila 
Višina regionalnega plačila za upravičene površine z GERK-om: 1100 – njiva/vrt,  1180 – 
trajne rastline na njivskih površinah, 1190 – rastlinjak, 1160 – hmeljišče, 1230 – oljčnik in 
1221 – intenzivni sadovnjak je 332 €/ha.  
Okvirna višina regionalnega plačila za upravičene površine z GERK – i 1300 – trajni 
travnik, 1321 – barjanski travnik, in 1222 - ekstenzivni sadovnjak je 133 €/ha. Dokončna 
višina regionalnega plačila za upravičene površine z GERK – i 1300 – trajni travnik, 1321 
– barjanski travnik, in 1222 -  ekstenzivni sadovnjak se izračuna glede na število dodeljenih 
plačilnih pravic za GERK-e drugih upravičenih površin, pri čemer se upošteva skupen 
obseg sredstev, ki je na razpolago za regionalno plačilo. 
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PRIMER 1: 
Kmetijsko gospodarstvo ima 10 ha kmetijskih površin od katerih je 5 ha njiv in 5 ha trajnih 
travnikov. Za omenjene površine je kmetijsko gospodarstvo prejelo  10 plačilnih pravic in 
sicer 5  plačilnih pravic za njive po vrednosti 332 €/ha in  in 5  plačilnih pravic za travnike 
po vrednosti 133 €/ha.  
 
Ker so izpolnjeni vsi zahtevani  pogoji (10 mesečna uporaba zemljišč) za izplačilo plačilnih 
pravic, kmetijsko gospodarstvo prejme izplačilo vseh 10 plačilnih pravic v skupni vrednosti 
2.325 €.  
 
PRIMER 2: 
Kmetijsko gospodarstvo ima 20 ha kmetijskih površin od katerih je 10 ha njiv in 10 ha 
trajnih travnikov. Za omenjene površine bo kmetijsko gospodarstvo prejelo 20 plačilnih 
pravic in sicer 10 plačilnih pravic za njive po vrednosti 332 €/ha  in 10 plačilnih pravic za 
trajne travnike po vrednosti 133 €/ha.  
 
Ker za 5 ha njiv, ki jih je kmetijsko gospodarstvo najelo šele po 1. 1. 2007, ni izpolnjen 
pogoj 10 mesečne uporabe zemljišč, bo prejelo izplačilo za 5  plačilnih pravic za njive po 
vrednosti 332 €/ha in za 10  plačilnih pravic za trajni travnik po vrednosti  133 €/ha. 

3.2 DODATEK ZA MLEKO 

3.2.1 Upravičenci: 
Upravičenec do dodatka za mleko je nosilec kmetijskega gospodarstva, ki ima na dan 31. 
marec 2007 individualno referenčno količino mleka. 

3.2.2 Kaj je dodatek za mleko: 
Ker se z letom 2007 ukinjata mlečna premija in dodatno plačilo za mleko, se je RS odločila, 
da uvede dodatek za mleko v sklopu plačilne pravice. 
 
Kmetijsko gospodarstvo bo še naprej posedovalo individualno referenčno količino mleka 
(oz. mlečno kvoto) in bo še vedno dolžna spoštovati pravila v zvezi z Uredbo o uvedbi 
dajatve za mleko in mlečne proizvode (Uradni list RS, št. 10/2005). Vendar od leta 2008 
naprej individualna referenčna količina ne bo več podlaga za premije/plačila, saj se le-te 
ukinjajo. Zato bodo del teh plačil, ki bi jih nosilec kmetijskega gospodarstva sicer dobil, 
izplačan v obliki dodatka za mleko v sklopu plačilne pravice. V primeru, da bo nosilec 
kmetijskega gospodarstva v letu 2008 prenehal s proizvodnjo mleka, bo še naprej 
upravičen do dodatka za mleko v sklopu plačilne pravice (glej primer 2), ki ga bo 
prejel ob vsakokratni uveljavitvi plačilne pravice. 

3.2.3 Določitev dodatka za mleko: 
Dodatek za mleko se določi le v letu 2007. Agencija bo na podlagi zahteve nosilca 
kmetijskega gospodarstva, ki jo označi na zahtevku v sklopu zbirne vloge za 2007, in 
potrebnih podatkov, ki jih pridobi iz svojih zbirk (količina individualne referenčne 
količine…), določila dodatek, ki se prišteje k regionalnemu plačilu za njive oziroma trajne 
travnike, in ki bo do konca leta 2013 ostal nespremenjen.  
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Dodatek za mleko se določi tako, da se vsota vrednosti mlečne premije (24,49 €/t) in 
dodatnega plačila (cca 11,70 €/t) pomnoži z individualno referenčno količino mleka na dan 
31. marec 2007 in količnikom 0,8 (kar pomeni 80 % vrednosti posamezne premije/plačila).  
 
PRIMER 1: 
Kmetijsko gospodarstvo ima na dan 31. 3. 2007 MQ za oddajo v višini 100.000 kg in 
20.000 kg za neposredno prodajo. Skupaj 120.000 kg. 
120.000 kg * (24,49 €/t+11,70 €/t)*0,8 = 3.474,24 € za celotno kmetijsko gospodarstvo. 
 
Nato se ta izračunani dodatek za mleko na kmetijsko gospodarstvo deli s številom 
vseh plačilnih pravic razen za praho (oz. številom upravičenih hektarjev), ki so v letu 
2007 dodeljene nosilcu kmetijskega gospodarstva. Izračunani količnik predstavlja 
dodatek za mleko v sklopu plačilne pravice tega nosilca kmetijskega gospodarstva. 
 
PRIMER 2: 
Kmetijsko gospodarstvo ima 20 ha kmetijskih površin, od katerih je 10 ha njiv in 10 ha 
trajnih travnikov. Za omenjene površine bo kmetijsko gospodarstvo prejelo 20 plačilnih 
pravic, in sicer 10 za njive po vrednosti 332 €/ha in 10 za trajne travnike po cca. 133 €/ha. 
Dodatek za mleko na kmetijsko gospodarstvo v višini 3.474,24 € se sorazmerno razdeli na 
20 ha oz. plačilnih pravic. 
 
Dodatek za mleko = 3.474,24 €/20 ha = 173,71 €/plačilno pravico. 
  
Vrednost plačilne pravice za njive tega kmetijskega gospodarstva bo 505,71 € (332 + 
173,71 €) in 306,71 € (133 + 173,71 €) za trajne travnike. 
 
Ali je možen le prenos dodatka za mleko? 
Ne. Nosilec kmetijskega gospodarstva v nobenem primeru ne more prenesti (prodati/dati v 
zakup) le dodatka za mleko, ker le-ta postane sestavni del njegovih plačilnih pravic. Zato so 
vsi prenosi vezani na celotno plačilno pravico oz. njen sorazmerni del (glej primer 3). 
 
PRIMER 3: 
Kmetijsko gospodarstvo ima 20 ha kmetijskih površin, od katerih je 10 ha njiv in 10 ha 
trajnih travnikov. Za omenjene površine bo kmetijsko gospodarstvo prejelo 20 plačilnih 
pravic, in sicer 10 za njive po vrednosti 332 €/ha in 10 za trajne travnike po 133 €/ha. 
 
Dodatek za mleko v višini 3.474,24 € se sorazmerno razdeli na 20 ha oz. plačilnih pravic. 
Dodatek za mleko = 3.474,24 €/20 ha = 173,71 €/plačilno pravico  
 
Nosilec kmetijskega gospodarstva želi prenesti na drugega upravičenca le 173,71 € 
dodatka za mleko (kot del ene plačilne pravice), kar pa NI MOGOČE!! 
Prenese lahko le celo plačilno pravico, npr. 1 plačilno pravico (505,71 €) ali pa 
sorazmerni delež celotne plačilne pravice (npr. 0,500 plačilne pravice = 252,85 €). 
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Ali je mogoče, da se kmetijsko gospodarstvo samo odloči, na katere GERK-e oz. 
površine želi vezati dodatek za mleko? 
Ne. Nosilec kmetijskega gospodarstva se sam ne more odločiti, na katere GERK-e oz. 
površine želi vezati dodatek za mleko. Dodatek za mleko se porazdeli na vse upravičene 
površine oz. plačilne pravice, razen na plačilne pravice za praho (glej primer 2). 

3.3 DODATEK ZA SEKTOR GOVEDOREJE 

3.3.1 Upravičenci 
Upravičenec do dodatka za sektor govedoreje je nosilec kmetijskega gospodarstva, ki je za 
leto 2006 prejel premije za govedo v skladu z Uredbo o neposrednih plačilih za goveje in 
telečje meso (Uradni list RS, št. 10/05, 21/05, 48/05, 113/05 in 52/06). To pomeni, da je 
prejel eno ali več premij za krave dojilje in dodatno nacionalno premijo, posebno premijo, 
klavno premijo in dodatno plačilo ter ekstenzifikacijsko plačilo. 

3.3.2 Kaj je dodatek za sektor govedoreje? 
Z letom 2007 se ukinjajo premija za krave dojilje in dodatna nacionalna premija za krave 
dojilje, klavna premija (odraslo/teleta) in dodatno plačilo ter ekstenzifikacijsko plačilo. Kot 
proizvodno vezana bo ostala le posebna premija za bike in vole (glej  točko 8.1). Zato se je 
RS odločila, da uvede dodatek za sektor govedoreje v sklopu plačilne pravice.  
 
V primeru, da bo nosilec kmetijskega gospodarstva v letu 2007 prenehal z rejo govedi, 
bo kmetijsko gospodarstvo kljub temu še naprej upravičeno do dodatka za sektor 
govedoreje v sklopu plačilne pravice (glej primer 2), ki ga prejme ob vsakokratni 
uveljavitvi plačilnih pravic. 

3.3.3 Določitev dodatka za sektor govedoreje: 
Dodatek za sektor govedoreje se določi le v letu 2007. Agencija na podlagi zahteve nosilca 
kmetijskega gospodarstva, ki jo označi na zahtevku v sklopu zbirne vloge za 2007, in 
potrebnih podatkov, ki jih pridobi iz svojih zbirk (število upravičenih živali za 2006…), 
določi dodatek, ki se bo prištel k regionalnemu plačilu za njive oziroma trajne travnike in 
bo do konca leta 2013 ostal nespremenjen.  
 
Dodatek za sektor govedoreje se določi tako, da se število posameznih odobrenih premij 
pomnoži s pripadajočo vrednostjo premije za leto 2006 in koeficientom 0,3 (kar pomeni 30 
% vrednosti posamezne premije) (glej primer 1). 
 
Ali se za določitev dodatka za sektor govedoreje upoštevajo tudi sankcije, določene za 
leto 2006? 
Ne. Sankcije se ne upoštevajo pri določitvi dodatka za sektor govedoreje. Upošteva se 
število živali, ki so izpolnile vse pogoje za posamezno premijo (odobrene živali - glej 
primer 1). 
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PRIMER 1:  
Kmetijsko gospodarstvo je vložilo zahtevek za 10 krav dojilj, 5 posebnih premij za bike, 2 
klavni premiji za teleta, 5 klavnih premij za odraslo govedo in dodatno plačilo ter 15 
ekstenzifikacijskih plačil. 
Od 10 krav dojilj jih je le 9 izpolnilo pogoje (izločitev zaradi naravnih okoliščin, kar je 
kmetijsko gospodarstvo javilo v roku, vendar ni nadomestilo živali). Zaradi tega ni bilo 
sankcionirano, prejelo pa je tudi le 14 ekstenzifikacijskih plačil. 
 
9 KD * 190 €*0,3 =     513 € 
9 dodatna nac. prem za KD * 15,7€ * 0,3 = 42,39 € 
5 PP * 198,52 € * 0,3 =   297,78 € 
5 KP * 76 € * 0,3 =    114 € 
5 DP * 23,27 € * 0,3 =   34,91 € 
2 KP teleta * 47,39 € =    28,43 € 
14 EKP * 95€ * 0,3 =    399 € 
SKUPAJ        1.429,51 € za celotno kmetijsko gospodarstvo 

 
Nato se ta izračunani dodatek za sektor govedoreje na kmetijo deli s številom vseh 
plačilnih pravic (oz. številom upravičenih hektarjev), ki so v letu 2007 dodeljene 
nosilcu kmetijskega gospodarstva. Izračunani količnik predstavlja dodatek za sektor 
govedoreje v sklopu plačilne pravice, razen plačilne pravice za praho. 
 
PRIMER 2: 
Kmetijsko gospodarstvo ima 14 ha kmetijskih površin, od katerih je 4 ha njiv v zakupu in 
10 ha lastnih trajnih travnikov. Za omenjene površine bo kmetijsko gospodarstvo prejelo 
14 plačilnih pravic, in sicer 4 za njive po vrednosti 332 €/ha in 10 za trajne travnike po 133 
€/ha. 
Dodatek za sektor govedoreje v višini 1.429,51 € se sorazmerno razdeli na 14 ha oz. 
plačilnih pravic. 
 
1.429,51 €/14 ha = 102,11 €/plačilno pravico = dodatek za sektor govedoreje. 
Za to kmetijsko gospodarstvo bo vrednost vsake plačilne pravice za njive 434,11 € 
(332 + 102,11 €) in 235,110 € (133 + 102,11 €) za trajne travnike. 

 
Ali je mogoč le prenos dodatka za sektor govedoreje? 
Ne. Kmetijsko gospodarstvo v nobenem primeru ne more prenesti (prodati/dati v zakup) le 
dodatka za sektor govedoreje, ker le - ta postane sestavni del njegovih plačilnih pravic. Zato 
so vsi prenosi vezani na celotno plačilno pravico oz. njen sorazmerni del (glej primer 3). 
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PRIMER 3: 
Kmetijsko gospodarstvo ima 14 ha kmetijskih površin od katerih je 4 ha njiv v zakupu in 
10 ha lastnih trajnih travnikov. Za omenjene površine bo kmetijsko gospodarstvo prejelo 
14 plačilnih pravic, in sicer 4 za njive po vrednosti 332 €/ha in 10 za trajne travnike po 133 
€/ha. 
Dodatek za sektor govedoreje v višini 1.429,515 € se sorazmerno razdeli na 14 ha oz. 
plačilnih pravic. 
 
Dodatek za sektor govedoreje = 1.429,51 €/14 plačilnih pravic = 102,11 €/plačilno 
pravico 
Nosilec kmetijskega gospodarstva želi prenesti na drugega nosilca le en del dodatka za 
sektor govedoreje v višini 102,11 € (kot del ene plačilne pravice), kar pa NI MOGOČE!! 
Prenese lahko le celo plačilno pravico, npr. 1 plačilno pravico (434,11 €), ali pa 
sorazmerni delež celotne plačilne pravice (npr. 0,500 plačilne pravice = 217,050 €). 
 
Ali je mogoče, da se upravičenec sam odloči, na katere GERK-e oz. površine želi 
vezati dodatek za sektor govedoreje? 
Ne. Nosilec kmetijskega gospodarstva se sam ne more odločiti, na katere GERK-e oz. 
površine želi vezati dodatek za sektor govedoreje. Dodatek za sektor govedoreje se 
porazdeli na vse upravičene površine oz. plačilne pravice, razen na plačilne pravice za 
praho (glej primer 2). 

3.4 DODATEK ZA SLADKOR 

3.4.1 Upravičenci: 
Upravičenec do dodatka za sladkor je nosilec kmetijskega gospodarstva, ki je za leto 2006 
pogodbeno (s Tovarno sladkorja Ormož) prideloval sladkorno peso in zanjo prejel 
prehodno plačilo za sladkor v skladu z Uredbo o prehodnem plačilu za sladkor za tržno leto 
2006/2007 (Uradni list RS, št. 26/06). 
 
Ali je za dodelitev dodatka za sladkor dovoljena le pogodba s Tovarno sladkorja 
Ormož za leto 2006? 
Ne. Za dodelitev dodatka za sladkor je pogoj tako pogodba s Tovarno sladkorja Ormož za 
2006 kot tudi izplačilo prehodnega plačila za sladkor za leto 2006. 

3.4.2 Kaj je dodatek za sladkor? 
Ker se z letom 2007 ukinja prehodno plačilo za sladkor, se je RS odločila, da uvede 
dodatek za sladkor v sklopu plačilne pravice, razen za plačilne pravice za praho. 
 
V primeru, da bo upravičenec v letu 2007 prenehal s proizvodnjo sladkorne pese, bo 
kmetija kljub temu še naprej upravičena do dodatka za sladkor v sklopu plačilne 
pravice (glej primer 2), ki ga bo prejemala ob vsakokratni uveljavitvi plačilne pravice. 

3.4.3 Določitev dodatka za sladkor: 
Dodatek za sladkor se določi le v letu 2007. Agencija na podlagi zahteve nosilca 
kmetijskega gospodarstva, ki jo označi na zahtevku v sklopu zbirne vloge za 2007, in 
potrebnih podatkov, ki jih pridobi iz svojih zbirk (število ugotovljenih hektarjev za 
2006…), določi dodatek, ki se prišteje k regionalnemu plačilu za njive oziroma trajne 
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travnike. Višina dodatka za sladkor se bo do leta 2009 povečevala v skladu s povečanjem 
finančne ovojnice za sladkor za Slovenijo (Priloga VII Uredbe Sveta (ES) št. 1782/03); od 
leta 2009 do 2013 pa ostane na nespremenjen.  
 
Nosilec kmetijskega gospodarstva je v letu 2006 imel sklenjeno pogodbo s Tovarno 
sladkorja Ormož za 11 hektarjev in prav za toliko je uveljavil zahtevek za prehodno plačilo 
za sladkor. Agencija je po vseh kontrolah (administrativnih in na kraju samem) ugotovila le 
10 hektarjev. To je 10 % napaka, ki je kmetiji zaračunana tudi v obliki kazni/sankcije, na 
določitev dodatka pa nima vpliva. Nosilcu kmetijskega gospodarstva se zato za izračun 
dodatka upošteva le 10 hektarjev pod sladkorno peso v letu 2006. 
 
Ali se za določitev dodatka za sladkor upoštevajo tudi sankcije, določene za leto 2006? 
Ne. Sankcije se ne upoštevajo pri določitvi dodatka za sladkor. Upošteva se število 
ugotovljenih hektarjev, ki so izpolnili vse pogoje za prehodno plačilo za sladkor (odobreni 
hektarji - glej primer 1). 
 
PRIMER 1: 
Kmetijsko gospodarstvo ima 22 hektarjev površin, od katerih ima 15 hektarjev njiv in 7 
hektarjev trajnih travnikov.  
 
Nosilec kmetijskega gospodarstva je v letu 2006 imel sklenjeno pogodbo s Tovarno 
sladkorja Ormož za 11 hektarjev in prav za toliko je uveljavil zahtevek za prehodno plačilo 
za sladkor. Agencija je po vseh kontrolah (administrativnih in na kraju samem) ugotovila le 
10 hektarjev. To je 10 % napaka, ki je kmetiji zaračunana tudi v obliki kazni/sankcije, na 
določitev dodatka pa nima vpliva. Nosilcu kmetijskega gospodarstva se zato za izračun 
dodatka upošteva le 10 hektarjev pod sladkorno peso v letu 2006. 
 
10 ha sladkorne pese * cca 303,773 € = 3.037,733 € za celotno kmetijsko gospodarstvo.  
 
Nato se ta izračunani dodatek za sladkor na kmetijo deli s številom vseh plačilnih 
pravic (oz. številom upravičenih hektarjev) razen plačilnih pravic za praho, ki so v letu 
2007 dodeljene upravičencu. Izračunani količnik predstavlja dodatek za sladkor v sklopu 
plačilne pravice tega upravičenca. 
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PRIMER 2: 
Kmetijsko gospodarstvo ima 22 hektarjev površin od katerih ima 15 hektarjev njiv, od 
katerih ima 2 ha v zakupu in 7 hektarjev travnikov. Redi tudi živino (ne bomo podrobneje 
opisovali). 
Za omenjene površine bo kmetijsko gospodarstvo prejelo 22 plačilnih pravic, in sicer 15 za 
njive po vrednosti 332 €/ha in 7 za trajne travnike po 133 €/ha. 
 
Dodatek za sladkor (iz primera 1) v višini 3.037,733 € se sorazmerno razdeli na 22 ha oz. 
plačilnih pravic. 
Dodatek za sladkor  = 3.037,733 €/22 ha = 138,079 €/plačilno pravico. 
 
Za to kmetijsko gospodarstvo je vrednost vsake plačilne pravice za njive 470,079 € 
(332 + 138,079 €) in 271,079 € (133 + 138,079 €) za trajne travnike. 
 
Ali je možen le prenos dodatka za sladkor? 
Ne. Kmetijsko gospodarstvo v nobenem primeru ne more prenesti (prodati/dati v zakup) le 
dodatka za sladkor, ker le ta postane sestavni del njegovih plačilnih pravic. Zato so vsi 
prenosi vezani na celotno plačilno pravico oz. njen sorazmerni del (glej primer 3). 
 
PRIMER 3: 
Kmetijsko gospodarstvo ima 22 hektarjev površin od katerih ima 15 hektarjev njiv, od 
katerih ima 2 ha v zakupu in 7 hektarjev travnikov. Redi tudi živino (ne bomo podrobneje 
opisovali). 
Za omenjene površine bo kmetijsko gospodarstvo prejelo 22 plačilnih pravic, in sicer 15 za 
njive po vrednosti 332 €/ha in 7 za trajne travnike po 133 €/ha. 
 
Dodatek za sladkor v višini 3.037,733 € se sorazmerno razdeli na 22 ha oz. plačilnih pravic. 
Dodatek za sladkor = 3.037,733 €/22 plačilnih pravic = 138,079 €/plačilno pravico. 
 
Kmet želi prenesti na drugega kmeta le en del dodatka za sladkor v višini 138,079 € 
(kot del ene plačilne pravice), kar pa NI MOGOČE!! 
 
Prenese lahko le celo plačilno pravico npr. 1 plačilno pravico (470,079 €) ali pa 
sorazmerni delež celotne plačilne pravice (npr. 0,5 plačilne pravice = 235,04 €). 
 
Ali je možno, da se upravičenec sam odloči, na katere GERK-e oz. površine želi vezati 
dodatek za sladkor? 
Ne. Nosilec kmetijskega gospodarstva se sam ne more odločiti, na katere GERK-e oz. 
površine želi vezati dodatek za sladkor. Dodatek za sladkor se porazdeli na vse upravičene 
površine oz. plačilne pravice, razen na plačilne pravice za praho (glej primer 2). 
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4 IZPLAČILO PLAČILNIH PRAVIC, PLAČILNIH PRAVIC Z 
DOVOLJENJEM, PLAČILNIH PRAVIC ZA PRAHO IN 
PLAČILNIH PRAVIC BREZ UPRAVIČENIH POVRŠIN 

V letu 2007 se zahtevek za  izplačilo plačilnih pravic vlaga na zbirni vlogi istočasno z 
zahtevkom za dodelitev plačilnih pravic, plačilnih pravic z dovoljenjem in plačilnih pravic 
za praho v obdobju od 1. marca do 15. maja 2007. Od vključno leta 2008 naprej se bodo 
plačilne pravice, ki bodo dodeljene v letu 2007, le uveljavljale, to je uveljavljalo se bo le 
njihovo izplačilo. Plačilna pravica ni vezana na točno določen hektar. To pomeni: če 
nosilec kmetijskega gospodarstva v letu 2008 ne bo imel v lasti ali v najemu istih površin 
kot v letu 2007, bo lahko dodeljene plačilne pravice uveljavil z ustreznimi drugimi hektarji 
upravičenih površin. 

4.1 POGOJI ZA IZPLAČILO PLAČILNIH PRAVIC 

Nosilci kmetijskih gospodarstev  so upravičeni do izplačila plačilnih pravic in  plačilnih 
pravic z dovoljenjem za upravičene površine, če: 
- so površine kmetijskih zemljišč posameznega kmetijskega gospodarstva z isto vrsto 

dejanske  rabe,  vpisane v evidenco GERK  vsaj 10 mesecev, z začetkom od 31. 
decembra 2006 dalje;  

- najmanjša površina GERK-a posameznega kmetijskega gospodarstva, za katero se 
lahko uveljavi izplačilo plačilnih pravic in plačilnih pravic z dovoljenjem, znaša 0,1 ha.  

 
Nosilec kmetijskega gospodarstva, ki prideluje sadje, zelenjavo in krompir iz točke 2.4.5 na 
površinah GERK-ov z vrsto dejanske rabe 1100 – njiva/vrt, 1180 – trajne rastline na 
njivskih površinah, 1190 – rastlinjak in 1221 – intenzivni sadovnjak, ki izpolnjuje pogoje iz 
točke 2.4.3, je za te površine upravičen do izplačila le, če z njimi uveljavlja  plačilne 
pravice z dovoljenjem. 
 
 Nosilec kmetijskega gospodarstva je upravičen do izplačila plačilnih pravic za praho, če: 
- so površine z rabo kmetijskih zemljišč GERK 1100 – njiva/vrt na posameznem 

kmetijskem gospodarstvu vpisane vsaj 10 mesecev, z začetkom od 31. decembra 2006 
dalje, in so bile tudi v letu 2006 GERK 1100 – njiva/vrt;  

- so površine v prahi široke najmanj 5 m in velike najmanj 0,05 ha. 
 

Nosilec kmetijskega gospodarstva je upravičen do izplačila plačilne pravice za GERK z 
vrsto dejanske rabe 1100 – njiva/vrt, na kateri prideluje konopljo, če: 
- strnjena površina, za konopljo z oznako KN 5302 10 00 na posameznem GERK-u, 

znaša najmanj 0,30 ha, 
- so površine kmetijskih zemljišč posameznega kmetijskega gospodarstva z isto vrsto 

dejanske rabe, vpisane v evidenco GERK vsaj 10 mesecev, z začetkom od 31. decembra 
2006 dalje,  

- je v skladu s predpisom, ki ureja pogoje za pridobitev dovoljenja za gojenje konoplje, 
pridobil dovoljenje za gojenje konoplje, in 

- ima posejane sorte konoplje, iz Priloge II Uredbe/796/04/ES. 
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V primeru  komasacij se pri izplačilu plačilnih pravic upoštevajo površine  novo nastalih 
GERK-ov vpisanih v evidenco GERK vsaj en dan pred dnevom vložitve zahtevka, pri 
čemer se ne upošteva 10-mesečni rok uporabe, ki je določen za izplačilo plačilnih pravic.  
 
Nosilec kmetijskega gospodarstva je upravičen do izplačila plačilnih pravic za leto 2007, 
tudi za tiste površine, ki so bile na dan 31. 12. 2006 v postopku usklajevanja v skladu z 10. 
odstavkom 103.a člena Zakona o kmetijstvu (Uradni list RS, št. 51/06 - uradno prečiščeno 
besedilo) in so bile pripisane na kmetijsko  gospodarstvo najkasneje en dan pred dnevom 
vložitve zbirne vloge. 
 
Najmanjša ugotovljena skupna površina posameznega kmetijskega gospodarstva, za 
izplačilo plačilnih pravic, plačilnih pravic z dovoljenjem in plačilnih pravic za praho, znaša 
0,30 ha. 
 
Razlika v pogojih za pridobitev plačilnih pravic in za izplačilo plačilnih pravic je 
izpolnjevanje pogoja 10-mesečne uporabe zemljišč. Za zemljišča, ki jih nosilec 
kmetijskega gospodarstva v evidenci GERK (nakup, najem) spreminja po 31. 12. 
2006, lahko prejme plačilne pravice, vendar do izplačila plačilnih pravic za leto 2007 
ni upravičeni (izjema so komasacije in postopek usklajevanja). Za tako dodeljene 
plačilne pravice nosilci kmetijskih gospodarstev bodo lahko prejeli izplačila šele za 
leto 2008. 
 
Zato je enostavneje, da ima nosilec kmetijskega gospodarstva pripisane GERK-e na 
svojem kmetijskem gospodarstvu že od 31. 12. 2006, saj tako ne bo težav ne z 
dodelitvijo in ne z izplačilom plačilnih pravic.  
 
Pogoj 10- mesečne uporabe zemljišč ne velja za druga neposredna plačila na površino 
kot so proizvodno vezana plačila na površino hmeljišča v obdelavi, pomoč za 
stročnice, pomoč za energetske rastline in podporo za lupinarje. Prav tako ta pogoj ne 
velja za plačila na površino v okviru Kmetijsko okoljskih plačil . 

5 IZKORIŠČENOST PLAČILNIH PRAVIC 

Plačilne pravice za katere v obdobju 3 let nosilcu kmetijskega gospodarstva vsaj enkrat ni 
bilo odobreno izplačilo (neizkoriščene) se izdvojijo v nacionalno rezervo.  
 
Neizkoriščene plačilne pravice se ne izdvojijo v nacionalno rezervo v primeru višje sile in 
izjemnih okoliščin: 
- smrt upravičenca; 
- upravičenčeva dolgotrajna nezmožnost za delo; 
- huda naravna katastrofa, ki resno vpliva na kmetijska zemljišča kmetije; 
- uničenje prostorov za živali na kmetiji zaradi nesreče; 
- epidemija živalske bolezni, ki prizadene del ali vso živino upravičenca. 
 
Plačilne pravice z dovoljenjem in plačilne pravice za praho, ki se izdvojijo v nacionalno 
rezervo, izgubijo spremljajoče dovoljenje oziroma spremljajočo obvezo izvajanja obvezne 
prahe. 
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V primeru, da je nosilec kmetijskega gospodarstva prijavil manj upravičenih površin oz. ha, 
kot ima št. plačilnih pravic, se plačilna pravica šteje v celoti izkoriščena, če je zanjo prijavil 
vsaj del upravičenih površin. 
 
PRIMER: 
Nosilec kmetijskega gospodarstva ima 10 plačilnih pravic za katere prijavi/mu je 
ugotovljeno le 9,4 ha upravičenih površin. V tem primeru se šteje, da je deseta plačilna 
pravica izkoriščena v celoti kljub temu, da je plačilo prejel le za 9,400 plačilne pravice. 

5.1 IZKORIŠČENOST PLAČILNIH PRAVIC, DODELJENIH IZ NACIONALNE 
REZERVE 

Vsaka plačilna pravica dodeljena iz nacionalne rezerve, za katero v vsakem letu petletnega 
obdobja po dodelitvi upravičencu ni bilo odobreno izplačilo plačilne pravice (neizkoriščena 
plačilna pravica), se takoj, ko se ugotovi, da ni bila uporabljena, izdvoji v nacionalno 
rezervo. 
 
Neizkoriščene plačilne pravice dodeljene iz nacionalne rezerve se ne izdvojijo v nacionalno 
rezervo v primeru višje sile in izjemnih okoliščin iz prejšnjega podpoglavja. 

6 DODELITEV PLAČILNIH PRAVIC IZ NACIONALNE REZERVE  

Plačilne pravice iz nacionalne rezerve se bodo dodeljevale od leta 2008 naprej. 
Podrobnejše pogoje za dodelitev plačilnih pravic iz nacionalne rezerve predpiše  minister, 
pristojen za kmetijstvo in prehrano.  
Nacionalna rezerva je namenjena za reševanje: 
- pritožb iz naslova prve dodelitve plačilnih pravic v 2007, 
- nosilcem, ki so se v letu 2006 znašli v posebnih razmerah (naložbe, preusmeritev 

proizvodnje, upravni ukrepi in predpisi sodišča),  
- nosilcem na območjih, ki so predmet prestrukturiranja in/ali razvojnih programov, 

povezanih z eno od oblik javne intervencije, z namenom da se zemlja ne bi zapuščala 
in/ali da se nosilce na teh območjih ne bi odškodovalo zaradi posebnih omejitev, 

- nosilcev, ki zaradi višje sile ali izjemnih okoliščin v letu 2007 niso izpolnili pogojev za 
dodelitev plačilnih pravic (npr. vložili zbirne vloge). 

 
Višjo silo ali izjemne okoliščine prizna pristojen organ v primerih, kot so: 
(a) smrt kmeta; 
(b) kmetova dolgotrajna nezmožnost za delo; 
(c) huda naravna katastrofa, ki resno vpliva na kmetijsko zemljišče gospodarstva; 
(d) uničenje prostorov za živali na kmetijskem gospodarstvu zaradi nesreče; 
(e) epidemija živalske bolezni, ki prizadene del ali vso kmetovo živino. 
 
V primeru, da skupna višina zahtevkov preseže znesek nacionalne rezerve, se vrednost 
plačilnih pravic za trajne travnike, barjanske travnike in ekstenzivne sadovnjake 
sorazmerno zniža. Če pa je skupni znesek nacionalne rezerve neizkoriščen, se ta del uporabi 
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za sorazmerno zvišanje vrednosti regionalnega plačila za trajne travnike, barjanske travnike 
in ekstenzivne sadovnjake. 
 
Katera plačilna pravica se odvede v nacionalno rezervo? 
Vsaka neizkoriščena plačilna pravica, plačilna pravica z dovoljenjem, plačilna pravica za 
praho ali plačilna pravica brez upravičenih površin, ki ni izkoriščena vsaj enkrat v obdobju 
treh let se, razen v primeru višje sile ali izjemnih okoliščin, izdvoji v nacionalno rezervo. 
 
Kaj se zgodi z dovoljenjem za pridelavo sadja, zelenjave in krompirja in z obveznostjo 
do izvajanja obvezne prahe pri vrnitvi v nacionalno rezervo? 
Plačilna pravica z dovoljenjem in plačilna pravica za praho pri vrnitvi v nacionalno rezervo 
izgubita spremljajoče dovoljenje za pridelavo sadja, zelenjave in krompirja ali obveznost do 
izvajanja prahe. Iz nacionalne rezerve torej ni mogoče pridobiti plačilnih pravic z 
dovoljenjem ali plačilnih pravic za praho. 
 
Plačilne pravice, dodeljene iz nacionalne rezerve se, razen v primerih prenosa z dejanskim 
ali predvidenim dedovanjem, ne smejo prenesti v obdobju petih let od njihove dodelitve ter 
se vsaka neuporabljena plačilna pravica, ki se ne uporabi med vsakim posameznim letom 
petletnega obdobja, vrne v nacionalno rezervo. 
 
Nosilcu kmetijskega gospodarstva, ki nima nobenih plačilnih pravic in zaprosi za plačilne 
pravice iz nacionalne rezerve, se dodeli največ takšno skupno število plačilnih pravic, ki ne 
presega števila hektarjev, ki jih ima v tem času v posesti ali zakupu. 
 
Nosilcu kmetijskega gospodarstva, ki že ima plačilne pravice in zaprosi za plačilne pravice 
iz nacionalne rezerve, se dodeli največ takšno število plačilnih pravic, ki ne presega števila 
hektarjev v posesti, za katere nima plačilnih pravic. 

7 PRENOSI PLAČILNIH PRAVIC  

Po dodelitvi plačilnih pravic, plačilnih pravic z dovoljenjem in plačilnih pravic za praho (v 
nadaljevanju plačilne pravice) kmetijskim gospodarstvom, se le te lahko prenašajo v celoti 
ali delno na drugo kmetijsko gospodarstvo, vpisano v Register kmetijskih gospodarstev. 
Plačilne pravice se lahko prenašajo kot:  
- trajni prenos plačilne pravice z zemljiščem  
- trajni prenos plačilne pravice brez zemljišča 
- zakup plačilne pravice  z zemljiščem 
Kot prenos se smatra prodaja, zakup, dedovanje, darilo, ali druga oblika prenosa. 

7.1 TRAJNI PRENOS PLAČILNE PRAVICE Z ZEMLJIŠČEM 

Plačilne pravice z zemljiščem se lahko prenašajo na drugo kmetijsko gospodarstvo, ki ima 
sedež v Republiki Sloveniji. Izjema je prenos plačilne pravice z dedovanjem, kjer se 
plačilne pravice lahko prenesejo tudi na kmetijsko gospodarstvo izven Republike Slovenije. 
Tako prenesene plačilne pravice se morajo  uveljaviti v Republiki Sloveniji.  
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Ob prenosu plačilnih pravic z zemljiščem morajo kmetijska gospodarstva skupaj s plačilno 
pravico prenesti najmanj sorazmerno število upravičenih ha zemljišč.  
Kmetijska gospodarstva, ki z zemljiščem prenašajo plačilne pravice za praho, se jim 
obenem prenese tudi obveznost do izvajanja prahe. Pri prenosu plačilne pravice z 
dovoljenjem pa se prenese tudi dovoljenje za pridelavo sadja, zelenjave in krompirja. 
 
Nosilec kmetijskega gospodarstva lahko prenese najmanj 0.1 plačilne pravice, razen v 
primeru kadar je plačilna pravica manjša (npr. plačilne pravice za praho (0,05), plačilne 
pravice brez upravičenih površin). Prenos plačilnih pravic se izvede na podlagi obrazca, ki 
je dostopen na agenciji. Pravilno izpolnjen obrazec z zahtevanimi prilogami mora lastnik 
plačilnih pravic posredovati agenciji v obdobju med 15. septembrom in 31. januarjem.  

7.2 TRAJNI PRENOS PLAČILNE PRAVICE BREZ ZEMLJIŠČA 

Plačilne pravice brez zemljišča se lahko prenašajo na drugo kmetijsko gospodarstvo, ki ima 
sedež v Republiki Sloveniji. Izjema je prenos plačilne pravice z dedovanjem, kjer se 
plačilne pravice lahko prenesejo tudi na kmetijsko gospodarstvo izven Republike Slovenije. 
Tako prenesene plačilne pravice se morajo  uveljaviti v Republiki Sloveniji. 
 
Prenos plačilnih pravic brez zemljišča je možen samo, če so bile plačilne pravice 
izkoriščene v višini 80 %, oziroma, v primeru prostovoljnega prenosa vseh neuveljavljenih 
plačilnih pravic v korist nacionalne rezerve. V primeru višje sile kot se te omejitve ne 
upoštevajo. 
 
Na kmetijska gospodarstva, ki prenašajo plačilne pravice za praho, se prenese tudi 
obveznost do izvajanja prahe. Pri prenosu plačilne pravice z dovoljenjem pa se prenese tudi 
dovoljenje za pridelavo sadja, zelenjave in krompirja. 
 
PRIMER 1:  
Kmetijsko gospodarstvo ima 15 ha kmetijskih površin, za katere prejme 15 plačilnih pravic. 
V primeru, da v tekočem letu uveljavi 14 plačilnih pravic, lahko izvede prenos plačilnih 
pravic brez zemljišča v celoti. 
 
PRIMER 2:  
Kmetijsko gospodarstvo ima 15 ha kmetijskih površin, za katere prejme 15 plačilnih pravic. 
V primeru, da v  tekočem letu uveljavi 8 plačilnih pravic, lahko izvede prenos 8 plačilnih 
pravic brez zemljišča samo v primeru, da odstopi 7 plačilnih pravic v korist nacionalne 
rezerve. 

7.3 ZAKUP PLAČILNE PRAVICE  Z ZEMLJIŠČEM 

Zakup plačilnih pravic, je možen samo z zemljiščem. Z zakupom plačilnih pravic mora 
zakupodajalec prenesti na zakupojemalca sorazmerno število upravičenih ha zemljišča. 
Zemljišče in plačilna pravica se preneseta z zakupom za enako obdobje. Po zaključku 
sklenjene pogodbe se plačilne pravice prenesejo nazaj na zakupodajalca. 
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7.4 PRENOS PLAČILNE PRAVICE BREZ UPRAVIČENIH POVRŠIN 

Plačilne pravice brez upravičenih površin se lahko prenašajo na drugo kmetijsko 
gospodarstvo delno ali v celoti. V primeru, delnega prenosa plačilnih pravic brez 
upravičenih površin, prevzemnik teh pravic, izgubi možnost uveljavljanja pravic brez 
upravičenih hektarjev, te možnosti pa prevzemnik ne izgubi kadar se prenesejo vse pravice 
brez upravičenih površin. 

 

PRIMER 1: 
Kmetijsko gospodarstvo prejme 2 plačilni  pravici brez upravičenih površin. V primeru, da 
prenese na drugo kmetijsko gospodarstvo 1 plačilno pravico brez upravičenih površin, 
prevzemnik te pravice izgubi možnost uveljavljanja prenesene pravice brez upravičenih 
hektarjev. Za izplačilo 1 plačilne pravice mora zagotoviti 1 ha upravičenih površin. 
 
PRIMER 2:  
Kmetijsko gospodarstvo prejme 2 plačilni pravici brez upravičenih površin . V primeru, da 
prenese na drugo gospodarstvo 2 plačilni pravici brez upravičenih površin, prevzemnik teh 
pravic ne  izgubi možnost uveljavljanja prenesenih plačilnih pravic brez upravičenih 
hektarjev. 

7.5 IZVEDBA PRENOSA 

Prenos plačilnih pravic se izvede na podlagi obrazca, ki je dostopen na agenciji. Pravilno 
izpolnjen obrazec z zahtevanimi prilogami mora lastnik plačilnih pravic  posredovati 
agenciji v  obdobju  med 15. septembrom in 31. januarjem. 

8 PROIZVODNO VEZANA PLAČILA  

8.1 POSEBNA PREMIJA ZA BIKE IN VOLE  

Od leta 2007 ostaja v sektorju govedoreje proizvodno vezana premija le še posebna premija 
za bike in vole, ki se podeljuje ob zakolu živali ali odpremi živali v drugo državo članico ali 
ob izvozu živali v tretjo državo. 
 
NOVOST: Od leta 2007 naprej se za namen posebnih premij ne izračunava več 
obremenitev krmnih površin v višini 1,8 GVŽ/ha krmnih površin. 
 
Višina posebne premije za bika bo od leta 2007 naprej 136,50 €, za vola pa 97,50 €.  

8.1.1 Posebno premijo prejmete na podlagi: 
- pravočasno vložene zbirne vloge; 
- pravočasno vloženega zahtevka (glej še točko 8.1.5); 
- pravilne označitve in registracije živali ter vodenja registra govedi na gospodarstvu; 
- izpolnjenega pogoja obvezne reje (min 2 meseca oz. 4 mesece) pred 

zakolom/odpremo v drugo državo članico oz. izvozu, ter so bile po tem obdobju v 
manj kot enem mesecu zaklane ali odpremljene ali v manj kot dveh mesecih izvožene; 

- izpolnjenega pogoja o masi živali oz starosti ob izvozu/odpremi; 
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- pravilnih, popolnih in pravočasnih predložitvah zahtevanih dokazil v 8.1.6. 

8.1.2 Število posebnih premij 
Posebna premija se podeli ob zakolu živali ali ob odpremi v drugo državo članico ali ob 
izvozu v tretje države. 
 
- posebna premija za bike se dodeli enkrat v življenju živali, 
- za vole pa se lahko dodelita dve premiji.  
 
Na kmetijsko gospodarstvo se v koledarskem letu lahko odobri največ 90 živali za vsako 
kategorijo živali. Za kmetijska gospodarstva, ki izvajajo vsaj enega izmed ukrepov 
Programa razvoja podeželja 2007-2013, katerih nosilec je zavarovan kot kmet oz. je pravna 
oseba, se meja 90 živali ne upošteva. V primeru pravnih oseb se pogoj, da je upravičenec 
zavarovan kot kmet, ne upošteva. 
 
PRIMER 1: 
90 premij za kategorijo bikov in volov od starosti 9 mesecev (I kategorija) in 90 premij za 
kategorijo volov od starosti 22 mesecev (II kategorija). 
 
Republika Slovenija lahko v posameznem koledarskem letu podeli največ 92.276 posebnih 
premij. V primeru, da bo v koledarskem letu (2007 in naprej) zahtevanih več premij, kot je 
določena zgornja meja, se bo vsem upravičencem število premij znižalo za sorazmerni 
delež. V primeru, da sorazmerno znižanje da številko, ki je manj kot cela številka, se 
premija podeli skladno z decimalnim delom ustreznega deleža enote premije, in sicer le za 
prvo decimalko.  
 
POZOR: Živali, ki ne izpolnjujejo pogojev za posebno premijo zaradi sorazmernega 
znižanja zgornje nacionalne meje (do katerega je prišlo v primeru kadar je skupno število 
bikov in volov za prvo starostno kategorijo za katere je bil zahtevek odobren in ki 
izpolnjujejo pogoje za posebno premijo preseženo), ne smejo biti več predmet zahtevka za 
isto starostno obdobje in se štejejo, da so premijo že prejele.  
 
PRIMER 2: 

Upravičenec A zahteval 10 posebnih premi (vsi zahtevki so bili odobreni)j, zaradi 
prekoračitve zgornje meje za RS 92.276, se mu jih odobri le 9,5 kar pomeni, da se v 
nacionalno zgornjo mejo premij šteje vseh 10 posebnih premij, četudi je dejansko plačanih 
le 9,5 posebnih premij.  

To pomeni, da bo Slovenija svojo nacionalno mejo polnila tudi s tistimi premijami, ki 
dejansko niso bile izplačane, bil pa je zanje odobren zahtevek.  

8.1.3 Upravičene živali 
Poleg pogojev iz točke 8.1.1 morajo biti za premijo izpolnjeni še sledeči pogoji: 
 
a) Za premijo za bika, mora žival biti zaklana in trup mora tehtati najmanj 185 kg hladne 
klavne mase (oz 188,8 kg tople klavne mase). V primeru, da so bile živali zaklane v 
obratu, kjer se ne ugotavlja klavna masa trupov in polovic na klavni liniji, se lahko masa 
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klavnih trupov ugotavlja na podlagi žive mase zaklane živali. V takem primeru mora biti 
živa masa zaklane živali enaka ali večja od 340 kg. 
 
b) Za premijo za bika se lahko uveljavlja tudi, če je bila žival izvožena v tretjo državo ali 
odpremljena v drugo državo članico. V tem primeru mora odpremljena žival na dan 
vložitve zahtevka ali pa izvožena žival na dan izvoza, biti stara najmanj devet mesecev.  
 
c) Za vola za prvo starostno kategorijo, če je bila žival ob zakolu ali izvozu ali v primeru 
odpreme (na dan vložitve zahtevka) stara najmanj 9 mesecev in manj kot 22 mesecev.  
 
d) Za vola za obe starostni kategoriji skupaj pa, če je upravičenec redil žival najmanj 
štiri zaporedne mesece in je bila žival ob zakolu ali izvozu ali odpremi (na dan vložitve 
zahtevka) stara najmanj 22 mesecev.  
 
e) Do premije za vola za drugo starostno kategorijo, če so živali, ki so bile v Republiko 
Slovenijo uvožene iz druge države članice, in če je bil vol ob odpremi iz druge države 
članice star najmanj 19 mesecev in ga je upravičenec redil najmanj dva meseca. 

8.1.4 Obdobje obvezne reje 
Na splošno velja, da je obdobje obvezne reje 2 meseca, razen v primeru vlaganja zahtevka 
za posebno premijo za vola za obe starostni kategoriji skupaj, kjer je obdobje obvezne reje 
4 mesece. 
 
Obdobja obvezne reje se bodo kontrolirala iz CRG, zato bodite pri javljanju 
premikov in rojstev zelo dosledni. 

8.1.5 Vlaganje zahtevkov 
Zahtevek za posebno premijo se vloži na predpisanem obrazcu iz predpisa, ki ureja izvedbo 
kmetijske politike, na Agencijo RS za kmetijske trge in razvoj podeželja, Dunajska 160, 
Ljubljana, in sicer: 
 
- v primeru zakola in izvoza: 
- za obdobje od 1. januarja do 31. maja: v roku od 1. junija do 30.junija; 
- za obdobje od 1. junija do 30. septembra: v roku od 1. oktobra do 31. oktobra; 
- za obdobje od 1. oktobra do 31. decembra: v roku od 1. januarja do 31. januarja; 
naslednjega leta, pri čemer se upoštevajo pogoji za pridobitev premij in višina premije, ki 
so veljali v letu, v katerem je bil zakol ali odprema ali izvoz živali izvršen; 
 
- v primeru odpreme živali v drugo državo članico je treba preden žival zapusti ozemlje 
Republike Slovenije vložiti zahtevek za posebno premijo skupaj z originalnim potnim 
listom in označiti še v rubriki ''Odprema v EU''. 

8.1.6 Obvezne priloge k zahtevku: 
Kljub temu, da se zahtevki vlagajo elektronsko (razen za živali, ki so bile odpremljene 
v drugo državo članico), se obvezne priloge pošiljajo na agencijo (kopija pa se hrani 
doma), in sicer: 
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- v primeru zakola v RS (vlagatelj ne prilaga nič, vendar obvezno označi rubriko 
''Zakol v RS''): klavnice javijo v centralni register goved (CRG) zakol živali in vse 
zahtevane podatke o zakolu (identifikacijska številka živali, klavna številka, identifikacijska 
številka klavnice v skladu s predpisi o identifikaciji in registraciji goveda, kjer je bila žival 
zaklana, datum zakola, KMG-MID gospodarstva, od koder žival prihaja, starostna 
kategorija živali, kot jo definirajo predpisi o ocenjevanju govejih trupov na klavni liniji, 
masa trupa ali v primeru, da so bile živali zaklane v klavnici, kjer se ne ugotavlja klavna 
masa trupov v skladu s predpisi, ki urejajo ocenjevanje in razvrščanje govejih trupov in 
polovic na klavni liniji, lahko živa masa ob zakolu); 
 
- v primeru zakola živali, odpremljene iz druge države članice v RS (se označi še v 
rubriki ''Zakol v RS''): priloži se kopija originalnega potnega lista ali drugega ustreznega 
dokumenta živali, za katero se uveljavlja posebna premija in iz katere je razvidno, da 
premija ni bila podeljena oziroma vložena v državi, iz katere žival prihaja;  
 
- v primeru odpreme živali: v treh mesecih, potem ko je žival zapustila ozemlje 
Republike Slovenije, dokazilo o odpremi živali v obliki izjave pošiljatelja oziroma 
odpremnika z imenom oziroma nazivom in naslovom pošiljatelja oziroma odpremnika (ali 
ekvivalentno oznako), identifikacijsko številko živali ter izjavo, da žival ni mlajša od devet 
mesecev. Iz izjave mora biti razvidna namembna država članica in namen (zakol, nadaljna 
reja…); 
 
- v primeru izvoza (se označi v rubriki ''Izvoz izven EU''): dokument, ki vsebuje: ime in 
naslov izvoznika (ali enakovredna oznaka), identifikacijsko številko živali, izvozno 
deklaracijo, ki navaja starost za tiste živali, ki so bile rojene po 1. januarju 2002, dokaz, da 
je žival zapustila carinsko območje Republike Slovenije, kar se dokaže z enotno carinsko 
listino (ECL); 
 
- v primeru, ko nosilci kmetijskih gospodarstev uveljavljajo premije preko 
pooblaščenega vlagatelja, morajo pooblaščeni vlagatelji priložiti predpisana pooblastila 
upravičencev v skladu z uredbo, ki ureja izvedbo kmetijske politike, in priloge, navedene v 
prejšnjih alinejah. 

8.1.7 Živali, ki prihajajo iz drugih držav članic 
Pri živalih (bik/vol), ki so kupljene v drugi državi članici mora potni list vsebovati 
informacijo o premijskem statusu. Če potni list za živali ne bo vseboval te informacije, se 
bo razumelo, da je bila premija že zahtevana, in za to žival ne boste mogli uveljavljati 
posebne premije.  
Podatek o premiji mora biti za živali, ki so bile ob odpremi v RS stare najmanj 7 mesecev. 
 
V letu 2007 podeljujejo posebno premijo samo še: Švedska, Danska in Finska, kar 
pomeni, da mora za živali odpremljene iz teh držav, na potnem listu biti obvezno zavedeno 
ali je bila premija podeljena oz. vložena, na ostalih pa ne. 

8.2 IDENTIFIKACIJE IN REGISTRACIJA REJNIH ŽIVALI - GOVEDO 

Kmetijsko gospodarstvo, ki želi uveljavljati katerokoli premijo za govedo, mora imeti vse 
govedo označeno in registrirano v centralnem registru govedi (CRG) ter dogodke sproti 
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vpisovati v register govedi na gospodarstvu (RGG) v skladu s predpisi, ki urejajo 
identifikacijo in registracijo govedi. 

8.2.1 Označitev in registracija govedi  
Na podlagi predpisov so do premij za govedo upravičene le živali, ki so označene skladno z 
določbami Uredbe (ES) št. 1760/2000 in izvedbenih  predpisov te Uredbe ter Pravilnikom o 
identifikaciji in registraciji govedi (Uradni list RS, št. 16/2003). 
 
Govedo mora biti označeno čim prej po rojstvu oz. pred premikom na drugo lokacijo, 
najpozneje pa do starosti 20 dni. Govedo se označuje z dvema po vsebini enakima 
ušesnima znamkama v vsako uho. 
 
Če se ušesna znamka izgubi, močno poškoduje ali postane nečitljiva, mora imetnik čim 
prej, najpozneje pa v sedmih dneh naročiti dvojnik ušesne znamke. Identifikacijska številka 
na dvojniku mora biti ista, kot je bila na originalu. 
 
Ob označitvi govedi, rojenih v Republiki Sloveniji, mora imetnik poskrbeti tudi za njihovo 
registracijo v CRG. To mora storiti najkasneje v sedmih dneh, če pa sporoča podatke preko 
pooblaščene organizacije, je dolžan podatke organizaciji sporočiti najpozneje v štirih dneh 
po dogodku. V CRG je potrebno sporočati tudi vse premike med gospodarstvi  (ODHOD-
PRIHOD). 

8.2.2 Označitev in registracija goveda, ki prihaja na območje Republike Slovenije 
iz držav članic Evropske unije 

Govedo, ki prihaja na območje Republike Slovenije iz držav članic EU, mora biti označeno, 
teh živali se ne sme preoznačevati. Živali mora ob prihodu v Slovenijo spremljati originalni 
potni list, izdan v državi, iz katere govedo prihaja. Iz spremljajoče dokumentacije mora biti 
razviden tudi datum prihoda govedi v Republiko Slovenijo. Na osnovi podatkov iz 
originalnega potnega lista in spremljajoče dokumentacije se žival registrira v CRG. 
Originalni potni list je treba obvezno posredovati na SIR. Pri bikih in volih bodite pozorni 
na informacijo o premijskem statusu, ki je razložena v točki 8.1. 7.  

8.2.3 Označitev in registracija uvoženega goveda (iz držav, ki niso članice EU) 
Uvoženo govedo, ki prihaja iz tretjih držav (ki niso članice EU), je treba preoznačiti in jih 
registrirati v CRG. Žival se registrira pod novo (slovensko) identifikacijsko številko, 
sporočiti pa je treba tudi staro številko živali. 

8.2.4 Sporočanje premikov 

Od 1. januarja 2006 so ukinjena veterinarska spričevala pri premikih živali na 
teritoriju Republike Slovenije. Način sporočanja premikov CRG ostaja nespremenjen. 
 
Ob oddaji goveda je potrebno: 
- izpolniti obrazec ODHOD in ga posredovati veterinarju;  
- potni list za govedo oddati skupaj z živaljo kupcu oz. prejemniku; 
- odhod živali vpisati v Register govedi na gospodarstvu; 
- kadar gre žival v klavnico, priložiti tudi »Izjavo o prehranski varnosti za živali, 
namenjene v zakol«. 
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Ob prejemu goveda je potrebno: 
- izpolniti obrazec PRIHOD in ga posredovati veterinarju; 
- v potni list za govedo vpisati svoje gospodarstvo; 
- žival vpisati v Register govedi na gospodarstvu. 
 
Imetnik mora najkasneje v štirih dneh na primer od prodaje živali odposlati oz. oddati 
izpolnjen obrazec ODHOD. Po novem je treba poleg drugih podatkov vpisati še datum 
oddaje obrazca pooblaščenemu veterinarju na mesto, kjer je bilo doslej treba vpisati 
številko veterinarskega spričevala. 
Ravno tako je treba ravnati ob prejemu živali, s tem da se datum oddaje obrazca vpiše na 
obrazec PRIHOD. Ta datum se vpiše tudi v RGG v rubriko »Sporočeno SIR u«  

8.2.5 Potni list za govedo 
Ministrstvo za kmetijstvo, gozdarstvo in prehrano izda potni list na podlagi registracije 
govedi v CRG. Potni list se tako izda za vse novorojene živali, za živali prejete iz EU in za 
uvožene živali. Imetnik govedi hrani potni list na gospodarstvu, kjer se govedo nahaja. 
Potni list mora spremljati govedo ob vsakem premiku.  Vsak naslednji imetnik govedi mora 
v potni list takoj po prejemu vpisati podatke o svojem gospodarstvu, datum prejema govedi 
in se podpisati.  
 
Če imetnik govedi izgubi potni list, mora najpozneje v sedmih dneh od dne, ko je izgubo 
opazil, zaprositi za dvojnik potnega lista. 
 
Potni list mora biti vrnjen Ministrstvu  v sedmih dneh od dneva izvoza, zakola, pogina, 
kraje ali izgube govedi.  
 
Imetnik govedi sme na gospodarstvo ali iz gospodarstva sprejeti ali premakniti le označeno 
govedo, ki ga spremlja veljavni potni list.  

8.2.6 Register govedi na gospodarstvu (RGG) 
Vsak imetnik govedi, z izjemo prevoznika, je dolžan voditi ažuren RGG. RGG mora 
imetnik hraniti na lokaciji, kjer je govedo oz. na način, da je RGG s te lokacije praktično 
dostopen. Roki za sporočanje in vpis podatkov v CRG je sedem dni od dogodka. 

8.2.7 Izpisi iz CRG 
Ministrstvo za kmetijstvo, gozdarstvo in prehrano štirikrat letno pošlje imetnikom govedi 
izpise na katerih so navedene vse živali, ki so na določen dan registrirane v CRG ter 
seznam premikov za določeno obdobje. Na izpisih je tudi tabela OPOZORILO, ki imetnike 
opozarja na premike, ki so bili samo delno sporočeni v CRG (samo ODHOD oz. samo 
PRIHOD). 
V letošnjem letu bodo izpisi iz CRG poslani v mesecu maju 2007 s podatki o stanju na dan 
15. 5. 2007, kar bo imetnikom omogočilo, da lahko preverijo in uskladijo stanje ob oddaji 
subvencijskih vlog. Izpise je treba skrbno pregledati in sporočiti nepravilnosti v skladu z 
navodili. 
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8.2.8 Izključitev iz sheme neposrednih plačil 
Kadar se v živali, ki pripada čredi goved upravičenca, po ustreznih določbah Direktive 
96/23/ES odkrijejo ostanki snovi, ki so prepovedane po Direktivi Sveta 96/22/ES, ali 
ostanki snovi, ki so sicer dovoljene po tem aktu, se pa uporabljajo nezakonito, ali kadar se 
na upravičenčevem gospodarstvu v kakršni koli obliki najde nedovoljena snov ali proizvod, 
ki je dovoljen po Direktivi Sveta 96/22/ES, vendar je na gospodarstvu nezakonito, tedaj je 
nosilec kmetijskega gospodarstva za koledarsko leto, ko je bilo to odkrito, izključen iz 
prejemanja zneskov za goveje meso, predvidenih v uredbi o izvedbi neposrednih plačil v 
kmetijstvu (Uradni list RS, št. 99/06 in 5/07). 
 
Pri ponovni kršitvi se lahko rok izključenosti glede na težo kršitve podaljša do pet let, 
računano od leta, v katerem je bila odkrita ponovna kršitev. 
 
Dodatno k temu pa sledijo še sankcije v sklopu navzkrižne skladnosti!! 

8.3 DODATNO PLAČILO ZA POSEBEN NAČIN REJE – EKSTENZIVNA REJA 
ŽENSKIH GOVEDO 

Ta ukrep je NOV in bi lahko rekli, da nadomešča dosedanjo premijo za krave dojilje v 
kombinaciji ekstenzifikacijskega plačila, le da za te premije ne potrebujete premijskih 
pravic. 

8.3.1 Splošni pogoji 
Premijo za ekstenziven način reje ženskih govedi prejme nosilec kmetijskega 
gospodarstva na podlagi: 
- pravočasno vložene zbirne vloge 
- pravočasno vloženega zahtevka (glej še točko 8.3.8); 
- pravilne označitve in registracije živali ter vodenja registra govedi na gospodarstvu; 
- izpolnjenega pogoja o pasmi in spolu; 
- izpolnjenega pogoja o pripadnosti čredi namenjeni za vzrejo telet za prirejo mesa; 
- izpolnjenega pogoja obvezne reje (min. 2 meseca skupaj s teletom); 
- izpolnjenega pogoja obremenitve 1,8 GVŽ/ha krmne površine; 
- izpolnjenega pogoja o kriteriju, da je od skupne krmne površine za ta ukrep najmanj 50 %  
površine z rabo GERK-ov  z rabo 1300 – trajni travnik, 1321 – barjanski travnik in 1222 – 
ekstenzivni sadovnjak; 

8.3.2 Število premij 
Premija za vsako upravičeno žival (glej 8.3.3) se podeli enkrat letno in ni omejitev s 
plačilnimi pravicami. Okvirna višina dodatnega plačila za ekstenzivno rejo ženskih 
govedi za 2007 znaša okoli 100 €. Dokončna višina je odvisna od števila upravičenih 
ženskih govedi in najvišjega dovoljenega zneska ovojnice za ta namen (t.j. 7.425.000 €). 
 
V primeru, da ima nosilec kmetijskega gospodarstva na dan 31. marca koledarskega leta 
vložitve zahtevka tudi individualno referenčno količino mleka, se število upravičenih 
ženskih govedi za namen ekstenzivne reje ženskih govedi, določi tako, da se na podlagi 
skupne individualne mlečne kvote na dan 31. marca koledarskega leta vložitve zahtevka in 
povprečne mlečnosti iz Priloge XVI Uredbe 1973/2004/ES, ugotovi ali spadajo živali v 
čredo krav molznic ali v čredo namenjeno reji telet za prirejo mesa. 
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Nosilci kmetijskih gospodarstev, ki so v kontroli prireje mleka pri Kmetijskem inštitutu 
Slovenije (KIS), lahko, če želijo, da se upošteva povprečna letna mlečnost kmetijskega 
gospodarstva, to označijo na obrazcu za dodatno plačilo za ekstenzivno rejo ženskih govedi 
za leto 2007. Upošteva se povprečna letna mlečnost kmetijskega gospodarstva v 
koledarskem letu pred letom vložitve zbirne vloge, če je bilo kmetijsko gospodarstvo v 
kontroli prireje mleka najmanj 183 dni in je ob vložitvi zbirne vloge še vedno v kontroli 
prireje mleka. Za kmetijska gospodarstva, ki so v koledarskem letu pred letom vložitve 
zbirne vloge v kontroli prireje mleka manj kakor 183 dni in so ob vložitvi zbirne vloge v 
kontroli prireje mleka, se lahko upošteva povprečna letna mlečnost kmetijskega 
gospodarstva le, če so do vložitve zbirne vloge v kontroli prireje mleka najmanj 183 dni. V 
tem primeru se povprečna mlečnost izračuna za obdobje od 1. julija leta pred letom vložitve 
zahtevka do 30. junija leta vložitve zahtevka. Podatke kmetijskih gospodarstev o povprečni 
letni mlečnosti kmetijskega gospodarstva, ki so na zahtevku izrazili to zahtevo, pridobi 
agencija od KIS. 
 
V nobenem primeru nosilec kmetijskega gospodarstva ne more vložiti oz. prejeti 
večjega števila premij za ekstenzivno rejo ženskih govedi, kot je največje število živali 
določeno na podlagi razlike skupnega števila krav in krav potrebnih za individualno 
referenčno količino mleka na dan 31. 3. 2007. 
 
PRIMER 1: 
120.000 kg MQ na dan 31. 3. tekočega koledarskega leta 
povprečna mlečnost 5.000 kg 
 
Upravičenec potrebuje 24 krav molznic (120.000 kg/5000 kg), za ostalih 6 živali, ki 
izpolnijo pogoj iz 8.3.3, pa lahko zahteva še premijo za ekstenzivno rejo ženskih govedi. 
 
Skupno število živali se bo prekontroliralo na dan pet datumov, ki jih določi AKTRP za 
nazaj. 
 

8.3.3 Upravičene živali 
Žensko govedo, za katero se podeli dodatno plačilo, mora: 

─ biti iz črede, namenjene reji telet za prirejo mesa; 
biti mesne pasme ali rojene s križanjem z mesno pasmo (za mesno pasmo ne štejejo pasme: 
Angler Rotvieh (Angeln) - Rřd dansk mćlkerace (RMD) - German Red - Lithuanian Red  
Ayrshire 
Armorican 
Breton black and white-black 
Fries-Hollands (FH), française frisonne pie noire (FFPN), Friesian-Holstein, Holstein, 
Black and White Friesian, Red and White Friesian, Frisona espanola, Frisona Italiana, 
Zwartbonten van België/pie noire de belgique, Sortbroget dansk mćlkerace (SDM), 
Deutsche Schwarzbunte, Schwarzbunte Milchrasse (SMR), Czarno-biala, Czerweno-biala, 
Magyar Holstein-Friz, Dutch Black and White, Estonian Holstein, Estonian Native, 
Estonian Red, British Friesian, Črno-Bela, German Red and White, Holstein Black and 
White, Red Holstein, Groninger Blaarkop 
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Guernsey 
Jersey 
Malkeborthorn 
Reggiana 
Valdostana Nera 
Itäsuomenkarja 
Länsisuomenkarja 
Pohjoissuomenkarja); 

─ za zahtevke 2007 teliti med 11. decembrom 2006 in 31. majem  2007; 
─ za zahtevke v naslednjih letih teliti od 1. junija preteklega koledarskega leta do 31. 

maja tekočega koledarskega leta;  
─ po telitvi s teletom ostati na kmetijskem gospodarstvu še najmanj 2 meseca. V 

primeru paše na planini je treba javiti premik živali (krave in teleta) v skladu s 
predpisi o identifikaciji in registraciji govedi. 

 
V primeru, da eden izmed pogojev ni izpolnjen, se premije ne podeli, poleg tega pa se lahko 
uporabi tudi sankcije. Izjema je v primeru mrtvorojenega teleta in pogina teleta v obdobju 2 
mesecev po telitvi. 

8.3.4 Obdobje obvezne reje in izločitve 
Razen v primeru višje sile in izjemnih okoliščin, mora vsaka žival za katero se vloži 
zahtevek, pred vložitvijo zahtevka, ostati po telitvi skupaj s teletom na kmetijskem 
gospodarstvu najmanj 2 meseca. 
 
V primeru mrtvorojenega teleta ali v primeru, ko tele pogine v dveh mesecih po telitvi, se 
šteje, da je pogoj dvomesečne reje po telitvi izpolnjen, vendar se mora podatek o 
mrtvorojenem teletu ali poginu teleta v dveh mesecih po telitvi v roku javiti v centralni 
register govedi. V tem primeru se premija tudi izplača. 
 
Če nosilec kmetijskega gospodarstva zaradi vpliva naravnih okoliščin na čredo, določenih 
v 61. členu Uredbe 796/2004/ES, ne more obdržati krav za katere je vložen zahtevek za 
dodatno plačilo za ekstenzivno rejo ženskih govedi v celotnem obdobju dveh mesecev po 
telitvi, zmanjšanje staleža sporoči agenciji na obrazcu »Obvestilo o izločitvi/ 
nadomestitvi živali« najkasneje v desetih delovnih dneh po tem, ko ugotovi, da je 
število živali zmanjšano. To izjemo je mogoče uporabljati le v primeru, če je bil 
zahtevek vložen preden je bil izpolnjen pogoj dvomesečne reje po telitvi (glej 8.3.8).   
 
Naravna okoliščina: 
Kot naravna okoliščina šteje predvsem: 
-  smrt živali zaradi bolezni, 
- smrt živali zaradi nesreče, za katero ni mogoče pripisati odgovornosti nosilcu kmetijskega 
gospodarstva. 
 
Naravno okoliščino morate obvezno dokazati z dokazili!! V primeru naravnih 
okoliščin se živali ne nadomešča in premij se ne izplača.  
 
Višja sila in izjemne okoliščine: 
Kot višja sila ali izredne okoliščine šteje med drugim: 

- smrt nosilca kmetijskega gospodarstva; 
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- daljša opravilna nesposobnost nosilca kmetijskega gospodarstva; 
- hude naravne nesreče, ki močneje prizadenejo kmetijske površine kmetijskega 

gospodarstva; 
- uničenje hlevskih zgradb zaradi nesreče; 
- izbruh epizoološke (kužne) bolezni na delu ali celotni čredi. 

 
V primeru višje sile in izjemnih okoliščin, se izgubo pisno sporoči agenciji in priloži 
ustrezna dokazila v desetih dneh od datuma, ko to lahko stori. Premija se v tem primeru 
izplača. 
 
POZOR: Živali (krave niti teleta) se v dvomesečnem obdobju reje po telitvi ne sme 
zaklati, če to ni vzrok naravne okoliščine ali višje sile in izjemne okoliščine, niti se je 
ne sme prodati na drugo kmetijsko gospodarstvo. V tem primeru predlagamo, da se 
zahtevek umakne. 
 
Obdobje obvezne reje se bo kontroliralo iz CRG, prav tako pa tudi pri kontroli na kraju 
samem. 

8.3.5 Krmne površine za namen ekstenzivne reje ženskih govedi 
Kot KRM štejejo: krmna repa, krmna pesa, krmna ogrščica, krmna repica, krmni ohrovt, 
strniščna repa, grašica, bela gorjušica, krmni sirek, druge rastline za krmo na njivi, detelje, 
lucerna, navadna nokota, trave na njivi (razen za seme), travno deteljne mešanice, deteljno 
travne mešanice, grahor, strniščna repa, volčji bob, trajni travnik, barjanski travnik, 
ekstenzivni sadovnjak. Kot krmne površine za namen tega ukrepa štejejo tudi površine v 
skupni rabi (planina, skupni pašnik).  
 
Kot krmne površine ne štejejo površine: 

- na katerih se pridelujejo poljščine iz Priloge IX Uredbe Komisije (ES) št. 1782/2003 
(koruza, pšenica oz. na splošno žita, oljnice, stročnice, lan,…); 

- površine, za katere se izvaja praha; 
- poslopja, gozdovi, ribniki, poti;  
- trajni nasadi (hmelj, vinograd, sadovnjak) razen ekstenzivni sadovnjak.  

 
Površina posejana s koruzo za silažo oz. pšenico se ne upošteva kot KRM za ukrep 
ekstenzivne reje ženskih govedi. 
  

8.3.6 Izračun obremenitve krmnih površin na kmetijskem gospodarstvu 
Za izračun obremenitve GVŽ/ha krmnih površin na kmetijskem gospodarstvu (1,8 GVŽ/ha) 
se v upošteva vse govedo, ki je na kmetijskem gospodarstvu v zadevnem koledarskem 
letu in je staro šest mesecev ali več, ter ovce in koze, za katere se vlaga zahtevek za 
premijo. Za preračun GVŽ se uporabljajo sledeči koeficienti: 
-------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 
Vrsta in kategorija živali                                                                              Koeficient 
-------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 
Krave dojilje, krave za prirejo mleka ter govedo, starejše od 24 mesecev  1,00 GVŽ 
Govedo od 6 do 24 mesecev                                                                         0,60 GVŽ 
Ovce in koze                                                                                                 0,15 GVŽ 
-------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 
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Če Veterinarska uprava Republike Slovenije odloči, da ne sme nobena žival zapustiti 
kmetijskega gospodarstva, razen za namen zakola, se število GVŽ, evidentiranih na 
kmetijskem gospodarstvu, pomnoži s koeficientom 0,8. Ta določitev velja le za obdobje, na 
katerega se nanaša, s prištetimi dvajsetimi dnevi. Upravičenec mora v roku 10 delovnih dni 
od odločitve pisno obvestiti agencijo o prisotnosti zadevnih živali in je dolžan sprejeti vse 
potrebne ukrepe za preprečitev oziroma omejitev epizooloških bolezni. 

8.3.7 Obremenitev 
Obremenitev za določitev upravičenosti nosilca kmetijskega gospodarstva za ekstenzivno 
rejo ženskih govedi se določi z aritmetičnim povprečjem GVŽ na pet naključno določenih 
datumov (ki predstavlja reprezentativen vzorec), k čemur se prišteje še ustrezno dobljen 
GVŽ iz zahtevanih premij za ovce in koze. 
 
Datumi se letno spreminjajo in se določajo sproti. Datume naknadno določi agencija in jih 
preko svojih spletnih strani objavi ne prej kot v dveh tednih po njihovi določitvi. 
Na dan popisa se živali prešteje s pomočjo baze CRG, ki mora zagotoviti zanesljive 
podatke, potrebne za ekstenzifikacijsko plačilo ženskih govedi, zato bodite dosledni 
pri javljanju rojstev, poginov, izločitev ali premikov. 
 
PRIMER 1:  
Kmetijsko gospodarstvo ima 17 ha travinja in 5 ha koruze (za silažo kot KRM). Ima pa še 
MQ 46.000 kg, 20 krav 5 telic ter 10 pitancev oboje starih nad 6 mesecev. Vsa živina 
ostane na kmetiji skozi celotno koledarsko leto. To pomeni, da je GVŽ na 5 naključno 
izbranih datumov enak (29 GVŽ*5)/5 =29 GVŽ). 
 
17 ha x  1,8 GVŽ/ha = 30,6 GVŽ  
–                                  10,0 GVŽ (46.000 kg/4.787 kg =9,6=10 GVŽ) 
        10,0 GVŽ za krave za ekstenzivno rejo ženskih govedi 
         9,0 GVŽ ((5+10)*0,6 GVŽ=9GVŽ) 
------------------------------------------------------------------------------------------------------- 
 =                                 29,0 GVŽ => (29,0 GVŽ/17 ha = 1,7 GVŽ/ha => kmetija 
izpolnjuje pogoj obremenitve 1,8 GVŽ/ha krmne površine in hkrati najmanj 50 % 
površin z uporabo trajni travnik 
 
Za namen Ekstenzivne reje ženskih govedi se namreč upošteva le 17 ha travinja, kar 
zadošča tudi 50 % površin z rabo (trajni travnik, barjanski travnik in ekstenzivni 
sadovnjak). 
 
V kolikor so vsi pogoji (KRM, % pašnikov) brez napak, presežena pa je obremenitev 
na podlagi 5-ih datumov, se nobena premija za ekstenzivno rejo ženskih govedi ne 
izplača! 
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8.3.8 Vlaganje zahtevkov 
Zahtevek za ekstenzivno rejo ženskih govedi se vloži na agencijo na predpisanem 
obrazcu iz predpisa, ki ureja izvedbo ukrepov kmetijske politike, samo za živali, ki 
izpolnijo pogoje iz točke 8.3.3, in sicer v roku od 1. junija do 30. junija 2007.  
 
POZOR: Za živali, ki ob vložitvi zahtevka ne izpolnjujejo pogojev, se zahtevki ne 
smejo vlagati, sicer lahko sledijo sankcije. Zahtevek je izjemoma mogoče oddati pred 
pretekom dveh mesecev po telitvi, vendar mora nosilec kmetijskega gospodarstva 
zagotoviti izpolnitev pogoja dvomesečne reje iz točke 8.3.4. Ta izjema se lahko 
uporabi samo za telitve od 2. aprila 2007 do 31. maja 2007. 

8.4 PREMIJE IN DODATNE PREMIJE ZA OVCE IN KOZE 

8.4.1 Upravičenost do premije 
- Do premije so upravičeni nosilci kmetijskega gospodarstva, ki v času obdobja obvezne 
reje redijo upravičene živali. 
- Upravičene živali so tiste samice ovc oz. koz, ki  na zadnji dan obdobja obvezne reje 
izpolnjujejo  pogoj, da so najmanj enkrat jagnjile oz. jarile ali ki so stare najmanj eno leto. 
- Živali morajo biti označene v skladu z določili predpisov o označevanju in registraciji 
drobnice ter vpisane v register drobnice na kmetijskem gospodarstvu.  
- Premije se izplačajo največ do dodeljene individualne zgornje meje premijskih pravic. 
- Zahtevek za premije in dodatne premije za ovce in koze se vloži na obrazcu in na način, 
kot je določen v predpisu, ki ureja izvedbo kmetijske politike, od 1. marca do 30. aprila 
2007. 
- Nosilec kmetijskega gospodarstva premije uveljavlja za najmanj deset ovc oziroma koz. 
- Če ima nosilec kmetijskega gospodarstva dodeljenih manj kot 10 premijskih pravic, mora 
prav tako v zahtevku uveljavljati premije za najmanj deset živali. Premije se mu bodo v 
primeru najmanj desetih upravičenih živali odobrile do višine premijskih pravic, ki jih ima. 
 
PRIMER 1: 
Če nosilec kmetijskega gospodarstva zahteva manj kot 10 premij, se mu vloga zavrne. Če 
ima na primer samo 8 premijskih pravic, mora za uveljavljanje premij imeti najmanj 10 
upravičenih živali in tudi vložiti zahtevek za najmanj 10 premij. Če bo 10 ali več živali 
upravičenih, bo dobil izplačane premije do višine premijskih pravic, ki jih ima, to je 8. 
 
Obdobje obvezne reje (100 dni) traja od  00h 1. maja  do  24h  8. avgusta 2007. 

8.4.2 Višina premije in dodatne premije 
Višina premije za ovco je 10,50 €. Za nosilce kmetijskih gospodarstev, ki tržijo ovčje 
mleko ali izdelke, ki temeljijo na ovčjem mleku, je višina premije za ovco 8,40 €. 
Višina premije za kozo je 8,40 €. 
Dodatno premijo lahko nosilec kmetijskega gospodarstva uveljavlja samo za ovce in koze, 
ki so upravičene do premije in ima njegovo kmetijsko gospodarstvo najmanj 50 % 
kmetijskih zemljišč v uporabi v območjih z omejenimi možnostmi za kmetijsko dejavnost. 
Višina dodatne premije za ovco oziroma kozo je 3,5 €. 
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8.4.3 Premijske pravice 
8.4.3.1 Določitev premijskih pravic 

V  izračunih pravic se uporabljajo le cela števila. Zato je treba uporabiti najbližje celo 
število, če končni izid aritmetičnega izračuna ni takšno število. Vendar se uporabi večje 
število, če je izid izračunov točno med celima številoma. 
 
PRIMER 1:  
aritmetični  izračun pokaže 20,4 pravic = dodeli se 20 pravic 
aritmetični izračun pokaže  20,5 pravic = dodeli se 21 pravic  
O dodeljenih pravicah za ovce oziroma koze izda agencija nosilcu kmetijskega 
gospodarstva odločbo. 
 

8.4.3.2 Višina nacionalne zgornje meje 

Nacionalna zgornja meja za Slovenijo znaša 84.909 pravic, vključno z nacionalno rezervo, 
ki je bila prvič vzpostavljena v letu 2005. 
 

8.4.3.3 Koriščenje pravic 

Nosilec kmetijskega gospodarstva mora vsako koledarsko leto izkoristiti najmanj 90 % 
pravic.  
Če ne izkoristi vsaj 90 % pravic, se vse neizkoriščene pravice prenesejo v nacionalno 
rezervo. 
 
PRIMER 1:  
Nosilec kmetijskega gospodarstva ima 40 pravic. V obdobju obvezne reje izgubi 6  živali 
zaradi naravnih okoliščin, višje sile in izrednih okoliščin. Izgube ne javi na agencijo in jih 
ne nadomesti. Ker to pomeni manj kot 90 % izkoristek (85 %), se 6 pravic prenese v 
nacionalno rezervo, tako da mu jih ostane 34. 
Če bi v istem  primeru izgubil 4 živali, bi to pomenilo izkoristek 90% in bi mu ostalo vseh 
40 pravic in  nobena pravica ne bi prešla v nacionalno rezervo.  
 
Izjeme: 
a) Naravne okoliščine ter višja sila in izredne okoliščine (se upošteva, da so bile pravice 
izkoriščene, če je izgubo živali prijavil v 10 delovnih dneh na agencijo). Če živali ni 
nadomestil, se mu premije v primeru višje sile in izrednih okoliščin izplačajo, v primeru 
naravnih okoliščin pa samo za preostale živali. 
 
b) Če nosilci kmetijskih gospodarstev, ki imajo največ 20 pravic do premij, ne izkoristijo 
90 % svojih pravic med vsakim od dveh zaporednih let, se del, ki ga niso izkoristili v 
predhodnem koledarskem letu, prenese v nacionalno rezervo. 
 
Nosilec kmetijskega gospodarstva lahko svoje pravice prenese trajno (v nadaljnjem 
besedilu: prenos) ali jih da v zakup skupaj s kmetijskim gospodarstvom (v nadaljnjem 
besedilu: zakup) drugemu upravičencu. 
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Prenosi in zakupi pravic lahko potekajo v celotni Republiki Sloveniji, ne glede na območje 
ali regijo (ni omejitev prenosov pravic med območji ali regijami). 
 
Prenosi in zakupi pravic potekajo neposredno med upravičenci. 
 

8.4.3.4 Roki za prenose in zakupe 

Prenosi in zakupi pravic so možni v roku od konca obdobja obvezne reje do konca vlaganja 
zahtevkov za premije in dodatne premije za ovce in koze (od 9. avgusta do 30. aprila). Ta 
rok ne velja za prenos pravic z dedovanjem. V tem primeru je nosilec kmetijskega 
gospodarstva, ki prejema pravice, dolžan predložiti ustrezne pravne listine kot dokaz, da je 
dedič/dedinja umrlega nosilca kmetijskega gospodarstva. 
 
Prenosi in zakupi pravic so veljavni šele potem, ko sta upravičenec, ki svoje pravice 
prenaša in/ali daje v zakup in nosilec kmetijskega gospodarstva, ki je te pravice prejel, o 
tem obvestila agencijo z vložitvijo »Zahtevka o spremembi individualne zgornje meje 
pravic za ovce in koze«.  
 

8.4.3.5 Sprememba individualne zgornje meje pravic 
Agencija mora obvestiti nosilce kmetijskih gospodarstev o novi individualni zgornji meji 
pravic, ki so se spremenile zaradi prenosov ali zakupa pravic, najpozneje v 60 dneh od 
zadnjega dne obdobja vlaganja »Zahtevka o spremembi individualne zgornje meje pravic za 
ovce in koze“. 
 
Prejšnji odstavek se ne uporablja, če gre za prenos z dedovanjem. 
 

8.4.3.6 Prenos pravic  

Če nosilec kmetijskega gospodarstva proda ali kako drugače prenese  svoje kmetijsko 
gospodarstvo, lahko prenese vse svoje pravice na osebo, ki prevzame njegovo kmetijsko 
gospodarstvo. 
 
Nosilec kmetijskega gospodarstva tudi lahko v celoti ali delno prenese pravice na druge 
upravičence, ne da bi prenesel svoje kmetijsko gospodarstvo.  
 
V primeru prenosa pravic skupaj s kmetijskim gospodarstvom se nobena pravica ne prenese 
v nacionalno rezervo. 
 
V primeru prenosa pravic brez prenosa kmetijskega gospodarstva se 10 % prenesenih 
pravic, vendar najmanj 1 pravica, brez nadomestila prenese v nacionalno rezervo.  
 
PRIMER 1:  
Nosilec kmetijskega gospodarstva A prenese 6 svojih pravic brez prenosa kmetijskega 
gospodarstva na nosilca kmetijskega gospodarstva B. Nosilcu kmetijskega gospodarstva A 
se odtegne 6 pravic, nosilec kmetijskega gospodarstva B pa jih prejme 5, saj se 10 % (0,6 
pravic) odvede v nacionalno rezervo. V  nacionalno rezervo gre torej 1 pravica. 
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PRIMER 2: 
Nosilec kmetijskega gospodarstva C prenese 3 svoje pravice brez prenosa kmetijskega 
gospodarstva na nosilca kmetijskega gospodarstva D. Nosilcu kmetijskega gospodarstva C 
se odtegnejo 3 pravice, nosilec kmetijskega gospodarstva D pa prejme 2. Čeprav je 10 % le 
0,3 pravic, se v nacionalno rezervo odvede 1 cela pravica. 
 

8.4.3.7 Zakup pravic 

Zakup je mogoč samo za celo leto ter za največ 3 zaporedna leta. 
Nosilec kmetijskega gospodarstva, ki je dal pravice v zakup, dobi na koncu vsakega 
obdobja zakupa nazaj vse svoje pravice vsaj za dve zaporedni leti. Če v naslednjih dveh 
letih ne izkoristi vsaj 90 % svojih pravic v vsakem od teh dveh let, se del neizkoriščenih 
pravic, razen v izjemnih in ustrezno utemeljenih primerih, odvzame in vsako leto vrne v 
nacionalno rezervo. 
 

8.4.3.8 Nacionalna rezerva 

Slovenija vzdržuje nacionalno rezervo pravic za ovce in koze. 
 
Agencija dodeli pravice iz nacionalne rezerve nosilcem kmetijskih gospodarstev v okviru 
meja nacionalne rezerve. Pri dodeljevanju najprej porabi pravice za potrebe napak in 
pritožb, za preostanek pa  uporablja prednostno listo. 
 
V primeru, da število pravic, ki so na razpolago v nacionalni rezervi, ne zadostuje za 
potrebe napak in pritožb, agencija vsem nosilcem kmetijskih gospodarstev dodeli 
sorazmerno zmanjšane individualne zgornje meje pravic. 
 
Nosilci kmetijskih gospodarstev vlagajo »Zahtevke za dodelitev pravic za ovce in koze iz 
nacionalne rezerve« v času od 1. marca do 30. aprila na agencijo. 
 
Nosilec kmetijskega gospodarstva, ki bo vložil »zahtevek za dodelitev pravic za ovce in 
koze iz nacionalne rezerve«, mora prilagoditi »Zahtevek za premije in dodatne premije  za 
ovce in koze« tako, da je le-ta prilagojen številu pravic, ki so mu dodeljene, povišanemu  za 
število  pravic, za katere zaprosi iz nacionalne rezerve. 
 
V zahtevkih za dodelitev pravic za ovce in koze iz nacionalne rezerve lahko nosilci 
kmetijskih gospodarstev zahtevajo najmanj 10 pravic in največ 50 pravic. 
 
Posameznemu nosilcu kmetijskega gospodarstva se dodeli tudi manj kot 10 pravic, če je 
potrebno sorazmerno znižati št. dodeljenih pravic vsem nosilcem kmetijskih gospodarstev v 
določenem razredu oziroma če bi skupno število dodeljenih pravic preseglo število 
zahtevanih premij (da se prepreči neizkoriščenost pravic v primerih, ko nosilec kmetijskega 
gospodarstva potrebuje manj kot 10 pravic). 
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PRIMER 1: 
Nosilec kmetijskega gospodarstva je vložil zahtevek za 40 premij. Ima  35 pravic, potrebuje 
jih torej še 5.  
Ker lahko  vloži zahtevek  za najmanj 10  pravic iz nacionalne rezerve, se mu dodelijo le do 
višine zahtevanih premij, v tem primeru 5 pravic. Posameznemu upravičencu se dodeli 
največ tolikšno število pravic iz nacionalne rezerve, da njegovo skupno število pravic ne 
preseže števila zahtevanih premij (da pravice ne ostanejo neizkoriščene, če bi nosilci 
kmetijskih gospodarstev po pomoti ali namerno v »zahtevku za dodelitev pravic za ovce in 
koze iz nacionalne rezerve« zahtevali takšno število pravic iz nacionalne rezerve, da bi 
njihovo skupno število pravic preseglo število zahtevanih premij). 
 
PRIMER 2: 
Nosilec kmetijskega gospodarstva je vložil zahtevek za 50 premij. Ima  35 pravic, potrebuje 
jih torej še 15. Če bi vložil zahtevek npr. za 50 pravic, bi se mu dodelilo le 15 pravic (do 
višine zahtevanih premij). 
 
Nosilcem kmetijskih gospodarstev se dodelijo pravice iz nacionalne rezerve po zaporednem 
vrstnem redu razredov (od 1. razreda proti 4. razredu). Ko v razredu zmanjka pravic, se 
vsem v tem razredu sorazmerno zniža zahtevane pravice in se razdeljevanje v tem razredu 
ustavi. V primeru, da je zahtevanih manj pravic, kot jih je na razpolago v nacionalni 
rezervi, nedodeljene pravice ostanejo v nacionalni rezervi. 
 
Razredi: 
1. razred: novi rejci so nosilci, ki prvič vlagajo zahtevke za premije in dodatne premije, ki 
nimajo premijskih pravic, ki redijo ovce oziroma koze in katerih kmetijska gospodarstva 
imajo najmanj 50 % kmetijskih zemljišč v uporabi v območjih z omejenimi možnostmi za 
kmetijsko dejavnost. 
2. razred: mladi gospodarji so upravičenci, ki so na dan 30. aprila tekočega leta stari manj 
kot 40 let, ki redijo ovce oziroma koze in katerih kmetijska gospodarstva imajo najmanj 50 
% kmetijskih zemljišč v uporabi v območjih z omejenimi možnostmi za kmetijsko 
dejavnost. 
3. razred: rejci, ki so vključeni v kontrolo porekla in proizvodnje so upravičenci, ki redijo 
ovce oz. koze pod kontrolo Centra za strokovno delo na Oddelku za zootehniko 
Biotehniške fakultete, in katerih kmetijska gospodarstva imajo najmanj 50 % kmetijskih 
zemljišč v uporabi v območjih z omejenimi možnostmi za kmetijsko dejavnost. 
4. razred: ostali rejci so nosilci, ki redijo ovce oziroma koze in katerih kmetijska 
gospodarstva imajo najmanj 50 % kmetijskih zemljišč v uporabi v območjih z omejenimi 
možnostmi za kmetijsko dejavnost.  

8.4.3.9 Koriščenje pravic iz nacionalne rezerve 

Kadar nosilec kmetijskega gospodarstva iz nacionalne rezerve brezplačno pridobi pravice, v 
naslednjih treh letih ne sme prenesti svojih pravic ali jih začasno dati v zakup, razen v 
primeru ustrezno utemeljenih izjemnih okoliščin.  
 
PRIMER 1: 
 v treh letih po prejemu pravic iz nacionalne rezerve ne sme prenesti ali dati v zakup nobene 
svoje pravice, tudi tiste ne, ki je ni dobil iz nacionalne rezerve! 
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8.4.4 Znižanja in izključitve pri drobnici 
1. Če število živali, prijavljenih v zahtevkih za premije in dodatne premije za ovce in koze, 
presega število, ugotovljeno pri administrativni kontroli ali kontroli na kraju samem, se 
plačilo odobri na osnovi ugotovljenega števila živali z upoštevanjem naslednjih določil: 
- izračuna se odstotek: število živali, ki ne izpolnjujejo pogojev, se deli s številom 

upravičenih živali in pomnoži s 100 (»izračunani odstotek«), 
- skupni znesek neposrednih plačil za drobnico se  zniža za »izračunani odstotek«, če 

ta ne znaša več kot 10 %, 
- skupni znesek neposrednih plačil za drobnico se  zniža za dvakratno višino 

»izračunanega odstotka«, če ta znaša več kot 10 %, vendar pa ne več kot 20 %, 
- če je »izračunani odstotek« večji od 20 % in do 50 %, se nosilcu za to koledarsko 

leto plačilo za drobnico ne izplača,  
- če znaša »izračunani odstotek« več kot 50 %, se nosilcu za to koledarsko leto 

plačilo za drobnico ne izplača ter se znesek, ki odgovarja znesku za razliko med 
prijavljenim številom živali in številom živali, ki izpolnjujejo pogoje za plačilo, še 
enkrat odšteje od neposrednih plačil, do katerih  je upravičenec v okviru zahtevkov 
upravičen v obdobju naslednjih treh koledarskih let, ki sledijo koledarskemu letu, 
ko je bilo dejstvo ugotovljeno. 

2. Če je ugotovljeno, da nosilec trži ovčje mleko ali izdelke, ki temeljijo na ovčjem mleku, 
na svojem zahtevku pa ni prijavil te svoje dejavnosti, se znesek plačil zniža  na premijo, ki 
se izplača upravičencem, ki tržijo ovčje mleko oz. izdelke, ki temeljijo na ovčjem mleku. 
Od tega se odšteje še razlika med tem zneskom (trženje) in polnim zneskom premije za 
ovce (netrženje).  
3. Kadar se v zvezi z zahtevki za dodatno premijo ugotovi, da se manj kot 50 % kmetijskih 
zemljišč v uporabi nahaja na območjih z omejenimi možnostmi za kmetijsko dejavnost, se 
dodatna premija ne izplača, premija za ovce in koze pa se zniža za znesek, ki je 
enakovreden 50 % dodatne premije. 
4. Kadar se ugotovi, da je nepravilnost iz točk 2 in 3 posledica namerne kršitve, se skupni 
znesek plačil iz teh točk za drobnico zavrne. Ta znesek se ponovno odšteje od neposrednih 
plačil, do katerih  je upravičenec v okviru zahtevkov upravičen v obdobju naslednjih treh 
koledarskih let, ki sledijo koledarskemu letu, ko je bilo dejstvo ugotovljeno.  
5. V primeru, ko nosilec redi ovce in koze, ki so upravičene do iste višine plačil, in kontrola 
na kraju samem odkrije razliko v sestavi črede v smislu števila živali posameznega 
speciesa, se ovce in koze ne obravnavajo ločeno (ovce se lahko nadomestijo s kozami in 
obratno, če ni razlike v višini plačil). 

8.4.5 Izločitve in nadomestitve pri drobnici 
IZLOČITEV: obvestiti agencijo v 10 delovnih dneh (obrazec „Obvestilo o izločitvi / 
nadomestitvi živali“). 
NADOMESTITEV:  v 10 dneh po dogodku, vpis v Register drobnice na gospodarstvu v 3 
dneh po nadomestitvi, obvestiti agencijo v 5 delovnih dneh po nadomestitvi (obrazec 
„Obvestilo o izločitvi / nadomestitvi živali“). 
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8.5 NEPOSREDNO PLAČILO NA POVRŠINO HMELJIŠČA V OBDELAVI 

8.5.1 Upravičenci  
Upravičenci do neposrednega plačila na površino hmeljišča v obdelavi so nosilci kmetijskih 
gospodarstev, ki imajo hmeljišča v obdelavi vpisana v evidenco GERK. 

8.5.2 Znesek 
Neposredno plačilo na površino hmeljišča v obdelavi znaša 120 €/ha hmeljišča v obdelavi. 

8.5.3 Vlaganje zahtevka za neposredno plačilo na površino hmeljišča v obdelavi 
Zahtevek za neposredno plačilo na površino hmeljišča v obdelavi se vloži na zbirni vlogi, v 
roku in na način kot je določeno v predpisu, ki ureja izvedbo ukrepov kmetijske politike. 
 
Nosilec kmetijskega gospodarstva mora najkasneje do 30. septembra tekočega leta agenciji 
posredovati tudi podpisan (žig) in datiran obrazec »IZJAVA ZA NEPOSREDNO 
PLAČILO NA POVRŠINO HMELJIŠČA V OBDELAVI«, ki je priloga zbirne vloge. 
 

8.5.4 Pogoji za dodelitev neposrednega plačila na površino hmeljišča v obdelavi 
 
Hmeljišče v obdelavi mora biti za posamezno kmetijsko gospodarstvo prijavljeno v 
evidenci GERK vsaj en dan pred dnevom vložitve zahtevka za neposredno plačilo na 
površino hmeljišča v obdelavi, pri čemer morajo biti v evidenci GERK, v skladu s 
predpisom, ki ureja register kmetijskih gospodarstev, za to hmeljišče v obdelavi vpisani 
tudi podatki o hmeljišču. 
 
Najmanjša gostota sajenja sadik hmelja je 1.500 sadik/ha pri enojnem sistemu napeljave 
vodil, 2.000 sadik/ha pri “V” ali “2-1” sistemu napeljave vodil. 
 
Hmeljišče v obdelavi mora biti obdelano v skladu z običajno, uveljavljeno tehnologijo, kar 
nosilec kmetijskega gospodarstva potrdi s podpisanim (žig) in datiranim obrazcem 
»IZJAVA ZA NEPOSREDNO PLAČILO NA POVRŠINO HMELJIŠČA V OBDELAVI«. 
 
Na hmeljišču v obdelavi mora biti dejansko pridelan in obran hmelj, kar nosilec 
kmetijskega gospodarstva potrdi s podpisanim in datiranim obrazcem »IZJAVA ZA 
NEPOSREDNO PLAČILO NA POVRŠINO HMELJIŠČA V OBDELAVI«. 
 
Najmanjša površina GERK-a, za katerega upravičenec lahko uveljavi neposredno plačilo 
na površino hmeljišča v obdelavi, znaša 0,1 ha, pri čemer znaša najmanjša skupna površina 
za katero lahko upravičenec uveljavi neposredno plačilo na površino hmeljišča v obdelavi 
0,3 ha. 
 
Ukorenišča hmelja niso upravičena do neposrednega plačila na površino hmeljišča v 
obdelavi. 
 
Izplačilo neposrednega plačila na površino hmeljišča v obdelavi ni pogojeno s 
posedovanjem ustreznega števila plačilnih pravic. 
 



 

 

 

54 
 

PRIMER: 
Kmetijsko gospodarstvo ima 25 hektarjev hmeljišč, od tega 20 hektarjev hmeljišč v 
obdelavi in 5 hektarjev hmeljišč v premeni. Kmetijsko gospodarstvo ima 19 plačilnih 
pravic z vrednostjo 332 €/ha. 

Če nosilec kmetijskega gospodarstva izpolnjuje vse pogoje za uveljavitev plačilnih pravic 
in vse pogoje za uveljavitev neposrednega plačila na površin hmeljišča v obdelavi bo prejel 
sledeči znesek sredstev: 

Uveljavljanje plačilnih pravic: 
19 plačilnih pravic  x   332 €   =   6.308 € 
Uveljavljanje neposrednega plačila na površino hmeljišča v obdelavi: 
20 ha   x   120 €/ha   =   2.400 € 

Nosilec kmetijskega gospodarstva bo za plačilne pravice prejel 6.308 € in kot 
neposredno plačilo na površino hmeljišča v obdelavi 2.400 €. Skupaj torej 8.708 €. 

8.6 POMOČ ZA STROČNICE 

8.6.1 Upravičenci 
Upravičenec do pomoči za stročnice je nosilec kmetijskega gospodarstva, ki prideluje: grah 
z KN 071310, bob z KN 0713 50 in sladka lupino z KN ex. 1209 29 50. 

8.6.2 Pogoji za uvedbo pomoči za stročnice  
Strnjena površina stročnic na posameznem GERK-u, za katero se lahko uveljavi pomoč za 
stročnice, znaša najmanj 0,10 ha, najmanjša skupna površina stročnic pa znaša 0,3 ha. 
Do pomoči za stročnice je upravičen nosilec kmetijskega gospodarstva tudi v primeru, ko 
so stročnice posejane z žitom, pri čemer morajo biti stročnice prevladujoča sorta.  
Do pomoči za stročnice so upravičene tiste stročnice, ki so pospravljene po fazi mlečne 
zrelosti. 
Če stročnice zaradi izrednih okoliščin ne dosežejo faze mlečne zrelosti, so upravičene do 
pomoči pod pogojem, da se do te faze rasti ne morajo uporabljati za kakšen drug namen.  
Maksimalna zajamčena površina v EU znaša 1.600.000 ha.  
Če skupne površine, za katere se vložijo zahtevki za pomoč za stročnice, presegajo 
1.600.000 ha, se površina posameznemu nosilcu, ki zaprosi za pomoč za stročnice, v 
tekočem letu sorazmerno zmanjša. 
Za površine pod stročnicami lahko nosilec kmetijskega gospodarstva poleg regionalnega 
plačila uveljavi tudi pomoč za stročnice. 

8.6.3 Višina pomoči 
Pomoč za stročnice znaša 38,89 €/ha, kar predstavlja 70 % od 55,57 €/ha, kolikor znaša 
pomoč za pridelovalce stročnic v EU 15. 

8.7 POMOČ ZA ENERGETSKE RASTLINE 

8.7.1 Upravičenci 
Upravičenec do pomoči za energetske rastline  je nosilec kmetijskega gospodarstva, ki 
prideluje: energetske rastline (oljna ogrščica, soja, sončnice in sirek).  
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8.7.2 Pogoji za uvedbo pomoči za energetske rastline 
Strnjena površina energetskih rastlin na posameznem GERK-u, za katero se lahko uveljavi 
pomoč za energetske rastline, znaša najmanj 0,10 ha, najmanjša skupna površina 
energetskih rastlin znaša 0,3 ha. 
 
Za površine pod energetskimi rastlinami mora biti sklenjene pogodba med pridelovalcem in 
zbiralcem oziroma med prvim predelovalcem. 
 
Maksimalna zajamčena površina v EU znaša 2.000.000 ha.  
 
Če skupne površine za katere se vložijo zahtevki za  pomoč za energetske rastline  
presegajo 2.000.000 ha, se površina   posameznemu nosilcu, ki  zaprosi za pomoč za 
energetske rastline v tekočem letu sorazmerno zmanjša. 
 
Za površine posejane z energetskimi rastlinami  lahko nosilec kmetijskega gospodarstva 
poleg regionalnega plačila  uveljavi tudi pomoč za energetske rastline. 

8.7.3 Višina pomoči za energetske rastline 
Pomoč za energetske rastline znaša 45 €/ha. 

8.7.4 Definicije pojmov 
Vlagatelj je vsak pridelovalec, ki ima površine posejane z energetskimi rastlinami za 
proizvodnjo v biogorivo s ciljem, da pridobi pomoč. 
Energetski proizvod pomeni enega izmed  proizvodov, ki se obravnavajo kot biogoriva 
oziroma električne ali toplotne energije, ki se proizvaja iz biomase. 
Prvi pridelovalec je vsak uporabnik energetskih rastlin, ki izvede prvo predelavo 
energetskih rastlin. 
Zbiralec pomeni vsako osebo, ki sklene pogodbo z vlagateljem in kupi energetske rastline 
za namen predelave v biogorivo.    

8.7.5 Uporaba surovin 
Pridelovalci vso pridelano surovino dostavijo prvemu predelovalcu, ki jo od njih prevzame 
in zagotovi, da se vsa količina nameni za proizvodnjo biogoriva. 
 
Če prvi predelovalec uporablja energetsko rastlino, ki je dejansko pospravljena  za 
proizvodnjo vmesnega proizvoda, sme enako količino uporabiti za proizvodnjo vmesnih ali 
stranskih proizvodov za izdelavo končnega proizvoda. 

8.7.6 Pogodbe 
Pridelovalec mora poleg zahtevka za pomoč za energetske rastline predložiti še pogodbo, ki  
jo je sklenil  s zbiralcem oziroma prvim predelovalcem. 
Pogodba mora vsebovati: 
- imena in naslove pogodbenih strank; 
- trajanje pogodbe; 
- kmetijske površine, ki so posejane z energetskimi rastlinami; 
- zagotovilo, da bodo izpolnjene obveznosti o dobavi pospravljenih energetskih rastlin 
prvemu predelovalcu; 
- končni namen uporabe energetskih rastlin. 
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Pridelovalec  poskrbi, da se pogodbe sklenejo pravočasno, tako da lahko zbiralci oziroma 
prvi predelovalci predložijo kopije pogodb agenciji do 15. maja 2007 ki je določen kot 
zadnji dan za vlaganje zahtevkov za neposredna plačila. 
Vsak pridelovalec lahko sklene  pogodbo le z enim prvim predelovalcem. 

8.7.7 Spremembe in dopolnitev pogodb 
Če pogodbene stranke dopolnijo pogodbo ali prekinejo pogodbe potem, ko je vlagatelj že 
vložil zahtevek za pomoč, lahko vlagatelj ohrani tak zahtevek  za pomoč le ob pogoju,  da  
je agencijo obvestil o spremembi  do 31. maja 2007. 

8.7.8 Izjemne okoliščine 
Če pridelovalci obvestijo agencijo, da zaradi izjemnih okoliščin ne bodo sposobni priskrbeti 
deloma ali v celoti energetskih rastlin v skladu s pogodbo, lahko agencija dovoli tovrstne 
dopolnitve k pogodbi, potem ko je pridobila zadovoljive dokaze, da je res šlo za izjemne 
okoliščine. 
Če se površina, ki je zajeta v pogodbi, zaradi sprememb zmanjša ali če se pogodba prekine, 
potem pridelovalec izgubi pravico do pomoči za tiste površine, ki se izključijo iz pogodbe. 

8.7.9 Spremembe v končni uporabi 
Prvi predelovalci lahko spremenijo predvideno namembnost končne predelave energetskih 
rastlin, potem ko so jih v skladu s pogodbo prevzeli.  
Prvi predelovalci o tem predhodno obvestijo agencijo ali svoje pristojne organe. 

8.7.10 Reprezentativni pridelki in dobavljene količine 
Ministrstvo vsako leto določi reprezentativne pridelke na osnovi podatkov Statističnega 
urada Republike Slovenije o povprečnem pridelku  energetskih rastlin iz preteklih treh let 
in  obvesti vlagatelje o reprezentativnih pridelkih najkasneje do žetve. 

8.7.11 Količine, ki jih je treba dobaviti 
Pridelovalci prijavijo agenciji skupno količino energetskih rastlin in hkrati na zahtevku 
potrdijo količine, ki jih bodo dobavili prvim predelovalcem. Dejanske količine energetskih 
rastlin, ki jih vlagatelji dobavijo prvim predelovalcem, morajo vsaj ustrezati 
reprezentativnem pridelku. 
Agencija lahko izjemoma ob predložitvi ustreznih dokazov potrdi količine, ki so do 10 % 
manjše od reprezentativnega pridelka. 
V primeru, da agencija odobri spremembo ali prekinitev pogodbe zaradi izjemnih okoliščin, 
sme zmanjšati količine, ki jih morajo pridelovalci dostaviti prvim predelovalcem. 

8.7.12 Izplačilo pomoči 
Pomoč se lahko izplača pridelovalcu še pred predelavo energetskih rastlin,vendar le v 
primeru, ko se zahtevane količine energetskih rastlin v celoti dostavijo zbiralcu oziroma 
prvemu predelovalcu in: 
- agencija prejme dokazilo, da je bila vložena polna  varščina v skladu s predpisi, ki urejajo 
varščine; 
- agencija preveri, če so v vsakem zahtevku izpolnjeni vsi pogoji, ki se nanašajo na zahteve 
iz vsake posamezne pogodbe. 
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8.7.13 Pogodba in obveznosti vlagateljev ter prvih predelovalcev 
Prvi predelovalec pošlje kopijo pogodbe na agencijo  najkasneje do 15. maja 2007, ki je 
določen kot zadnji dan za oddajo zbirne vloge. 
V kolikor vlagatelji ali prvi predelovalci spremenijo ali prekinejo pogodbe, morajo prvi 
predelovalci vložiti kopijo spremenjene pogodbe oziroma pogodbe s prenehanjem 
veljavnosti najkasneje do 31. maja 2007. 
 
Prvi predelovalci zagotovijo svojim pristojnim organom potrebne podatke o predelovalni 
verigi predvsem glede cen in tehničnih predelovalnih koeficientov, ki se uporabljajo za 
določanje količin končnih proizvodov, ki jih lahko dobijo.  
Prvi predelovalci morajo obvestiti  svoje pristojne organe o količini energetskih rastlin, 
imena in naslova strank pogodbe, ki so dostavili energetske rastline, kraj dostave in številko 
pogodbe in sicer v roku, ki je določen za izplačila.  
V primeru, ko prvi predelovalec nima sedeža ali bivališča v Sloveniji, v kateri so 
energetske rastline pridelane, mora pristojni odgovorni organ v državi, kjer so te rastline 
predelane, v roku 40 delovnih dni od prevzema energetskih rastlin obvestiti agencijo, na 
katero je vlagatelj vložil zahtevek za pomoč, o skupni količini dobavljenih osnovnih 
surovin. 

8.7.13 Varščine 
Zbiralci ali prvi predelovalci vložijo celotno varščino določeno v drugem odstavku tega 
člena na agencijo do 15. 5. 2007, ki je določen kot zadnji dan za vložitev zahtevka za 
plačilo pomoči in dokazila o vloženi varščini. 
Vložena varščina se za energetske rastline izračuna tako, da se vse površine v obdelavi za 
namen pomoči za energetske rastline pomnoži z varščino, ki znaša 60 €/ha.  
Če pride do spremembe ali prenehanja pogodbe se višina varščine ustrezno spremeni. 

8.7.14 Osnovne in podrejene zahteve 
Predelava energetskih rastlin v biogorivo mora biti izvršena do 31. julija 2008. 
Prvi predelovalec je dolžan upoštevati naslednje zahteve: 
- sprejem vseh osnovnih surovin, ki jih dobavijo vlagatelji; 
- predložitev kopije pogodb sklenjenih z vlagatelji; 
- potrebno je posredovanje podatkov o prevzetih količinah energetskih rastlin; 
- obvezna je vložitev varščine. 

8.7.15 Dokumentacija za prodajo, prenos ali dostavo v drugo državo članico 
V primeru ko prvi predelovalec proda ali prenese vmesne proizvode določene v pogodbi 
drugemu predelovalcu v drugo državo  mora te proizvode spremljati kopija kontrolnega 
obrazca T5, ki se izdaja skladno z Uredbo 2454/93. 

8.7.16 Druge možnosti za kontrolo kopije T5 
Če se kontrolna kopija T5 ne vrne na pristojni organ v katerem ima sedež prvi predelovalec 
v dveh mesecih po izteku roka za predelavo surovin in sicer zaradi okoliščin, za katere prvi 
predelovalec ni odgovoren,se lahko kot drugo možnost za kontrolno kopijo T5 sprejme 
naslednjo dokumentacijo: 
- račune za nabavo vmesnih izdelkov; 
- izpiske drugih predelovalcev, ki potrjujejo končno predelovanje energetskih rastlin 



 

 

 

58 
 

- potrjene fotokopije računovodskih dokumentov od drugih predelovalcev, ki dokazujejo, 
da je bila predelovanje izvedeno. 

8.7.17 Vodenje evidence  
Predelovalci morajo voditi evidenco o:  
- količinah energetskih rastlin, ki se nabavijo za predelavo; 
- količinah energetskih rastlin in količine ter vrste končnih proizvodov, soproizvodov in 
stranskih proizvodov; 
- izgubah v predelavi; - uničenih količinah in vzrokih za uničenje; 
- količinah in vrstah proizvodov, ki jih predelovalec proda ali prenese in dosežene cene 
- imenu  in naslovu nadaljnjih pridelovalcev, če je to potrebno 
Za izračun finančne vrednosti proizvoda mora agencija primerjati vsote vrednosti vseh 
energijskih proizvodov, ki so namenjeni za druge namene in predelani iz istega 
proizvodnega procesa. Vsaka od teh vrednosti je enaka posamezni količini, ki se pomnoži s 
povprečno proizvodno ceno, ki je veljala v preteklem tržnem letu. 
  

8.7.18 Pregledi v prostorih predelovalca  
Pristojni organ države v kateri se izvede predelava mora opraviti nadzor v objektih 
predelovalcev in sicer vsaj 25 % objektov v skladu s predpisi EU. 
Takšni nadzori vključujejo vsaj: 
- primerjavo skupne vrednosti vseh energentov s skupno vrednostjo vseh proizvodov, ki se 
namenjajo za druge vrste uporabe in ki so pridobljeni v istem predelovalnem postopku; 

- analizo proizvodnega sistema predelovalca, ki vključuje fizične preglede in nadzore 
poslovnih dokumentov, da bi tako, v primeru predelovalcev, preverili skladnost dobav 
surovin, končnih proizvodov, soproizvodov in stranskih proizvodov. 

8.8 PODPORA ZA PRIDELOVANJE LUPINARJEV 

8.8.1 Upravičenci 
Upravičenci do podpore za pridelavo lupinarjev so nosilci kmetijskih gospodarstev, ki 
pridelujejo lupinarje: orehe, lešnike ali mandlje, in izpolnjujejo pogoje iz točke 8.8.3. 

8.8.2 Višina podpore 
Višina podpore za pridelovanje lupinarjev za leto 2007 znaša 84,52 €/ha.  

8.8.3 Zahtevani pogoji za dodelitev podpore 
Nosilec kmetijskega gospodarstva mora imeti nasade lupinarjev vpisane v evidenco 
pridelovalcev sadja v intenzivnih sadovnjakih ali v evidenco pridelovalcev sadja v 
ekstenzivnih sadovnjakih. 
 
Minimalna velikost površine GERK-a nasada lupinarjev znaša 0,10 hektarja. 
 
Gostota dreves oziroma grmov na hektar je najmanj 125 grmov pri lešnikih in najmanj 50 
dreves pri orehih ali mandljih. 
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V nasadu lupinarjev je lahko ena vrsta lupinarja, lahko pa je nasad mešan (več različnih 
vrst lupinarjev, vključena so lahko tudi drevesa drugih sadnih vrst), vendar pa mora v tem 
primeru vsaj ena vrsta lupinarjev izpolnjevati minimalne pogoje glede gostote sajenja. 
 
PRIMER 1: 
- v nasadu lupinarjev so drevesa kostanja in hrušk, 
- velikost GERK-a je 0,1 ha, 
- v nasadu je 15 dreves, 
- dreves oreha je 10, dreves hrušk je 5 
- preračunana gostota sajenja za lupinarje – oreh je 100 dreves/ha, kar zadostuje pogoju 
glede minimalne gostot 
 
→ nosilec je upravičen do podpore na 0,1 ha, kar znaša 8,45 € 

9 PODROBNA DOLOČITEV POSTOPKA ZA IZPLAČILO 
PLAČILNIH PRAVIC NA POVRŠINI V PRAHI, KI JE 
NAMENJENA PROIZVODNJI SUROVIN 

9.1 POSTOPEK ZA IZPLAČILO PLAČILNIH PRAVIC NA POVRŠINI V PRAHI, KI JE 
NAMENJENA PROIZVODNJI SUROVIN 

9.1.1 Definicija pojmov 
- vlagatelj je vsak pridelovalec, ki prideluje surovino na površinah v prahi za namen 
proizvodnje biogoriva in želi uveljaviti regionalno plačilo; 
- zbiralec je pravna ali fizična oseba, ki sklene pogodbo s pridelovalcem in za svoj račun 
kupi surovino, ki je namenjena za proizvodnjo biogoriva; 
- prvi predelovalec je vsak uporabnik surovin za proizvodnjo biogoriva, ki izvede prvo 
predelavo. 

9.1.2 Uporaba surovin 
Surovina se lahko pridela na površinah v prahi, ki so upravičene do regionalnega plačila, 
pod pogojem, da je namenjena izključno za proizvodnjo biogoriva. 
 
Pridelovalci vso pridelano surovino dostavijo prvemu predelovalcu, ki jo  od njih prevzame 
in zagotovi, da se vsa količina nameni za proizvodnjo biogoriva. 
 
Vlagatelji vso požeto surovino dostavijo zbiralcu ali prvemu predelovalcu, ki jo na ta način 
v celoti prevzame in jamči, da se ekvivalentna količina surovine uporabi za predelavo v 
biogorivo, 
Zbiralec ali prvi predelovalec obvesti agencijo o tem kje je vložena varščina. V primeru, da 
je ta ekvivalentna količina uporabljena v državi članici EU in ne v RS, kjer je bila surovina 
požeta, se morata agencija in  pristojni organ države članice obveščati o izvedenih 
transakcijah.  
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9.1.3 Pogodba 
Nosilec kmetijskega gospodarstva, ki vlaga zahtevek za izplačilo plačilne pravice za praho 
mora poleg zahtevka predložiti še pogodbo, ki jo je sklenil z zbiralcem oziroma prvim 
predelovalcem. 
 
Nosilec kmetijskega gospodarstva zagotovi, da pogodba vsebuje naslednja določila: imena 
in naslove pogodbenih strank, trajanje pogodbe, površino, ki je posejana s surovinami, vse 
pogoje za dostavo in tudi predvideno količino surovin, zagotovilo, da bodo dostavili vse 
surovine, napoved o predvidenih pridelkih surovin in dostavi ter končni namen uporabe 
surovin. 
 
Nosilec kmetijskega gospodarstva poskrbi, da se pogodbe sklenejo pravočasno, tako da 
lahko prvi predelovalci predložijo kopijo pogodbe agenciji v roku, ki je določen za vlaganje 
zahtevkov za neposredna plačila na površino. 
 
Nosilec kmetijskega gospodarstva morajo v svojih zahtevkih za izplačilo plačilnih pravic za 
praho opredeliti parcelo v prahi, na kateri bodo pridelovali surovine za proizvodnjo 
biogoriva.  

9.1.4 Spremembe in dopolnitev pogodb 
Če pogodbene stranke dopolnijo pogodbo ali prekinejo pogodbe potem, ko je vlagatelj že 
vložil zahtevek za izplačilo plačilnih pravic na prahi, lahko vlagatelj ohrani tak zahtevek ob 
pogoju, da je agencijo obvestil o spremembi do 31. maja 2007. 
 
Če pridelovalec agencije ni obvestil o spremembi oziroma o prekinitvi do 31. maja 2007, 
ostane v veljavi prvotno vložen zahtevek. 

9.1.5 Izjemne okoliščine 
Če pridelovalci obvestijo agencijo, da zaradi izjemnih okoliščin ne bodo sposobni deloma 
ali v celoti priskrbeti surovin, lahko agencija dovoli tovrstne dopolnitve k pogodbi potem, 
ko je pridobila zadovoljive dokaze, da je res šlo za izjemne okoliščine. 

9.1.6 Spremembe v končni uporabi 
Prvi predelovalci lahko spremenijo predvideno namembnost končne predelave surovine, 
potem ko so jih v skladu s pogodbo prevzeli.  
Zbiralci ali prvi predelovalci o tem predhodno obvestijo agencijo ali svoje pristojne organe. 

9.1.7 Reprezentativni pridelki in dobavljene količine 
Ministrstvo vsako leto določi reprezentativne pridelke na osnovi podatkov Statističnega 
urada Republike Slovenije o povprečnem pridelku  surovin iz preteklih treh let. 
 
Ministrstvo obvesti vlagatelje o reprezentativnih pridelkih najkasneje do žetve. 

9.1.8 Količine, ki jih je treba dobaviti 
Nosilci kmetijskih gospodarstev prijavijo agenciji skupno količino surovine in hkrati na 
zahtevku potrdijo količine, ki jih bodo dobavili prvim predelovalcem. Dejanske količine 
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surovin, ki jih nosilci kmetijskih gospodarstev dobavijo prvim predelovalcem, morajo 
ustrezati vsaj reprezentativnem pridelku. 
 
Agencija lahko izjemoma ob  predložitvi ustreznih dokazov potrdi količine, ki so do 10 % 
manjše od reprezentativnega pridelka. 
 
V primeru, da agencija odobri spremembo ali prekinitev pogodbe zaradi izjemnih okoliščin, 
sme zmanjšati količine, ki jih morajo nosilci kmetijskih gospodarstev dostaviti prvim 
predelovalcem. 

9.1.9 Izplačilo pomoči 
Izplačilo plačilne pravice za praho se lahko izvrši nosilcu kmetijskega gospodarstva še pred 
predelavo surovin, vendar le v primeru, ko se zahtevane količine  surovin v celoti dostavijo 
prvemu predelovalcu in: 
- agencija prejme dokazilo, da je bila vložena polna varščina v skladu s predpisi, ki urejajo 
varščine; 
- agencija preveri, ali so v vsakem zahtevku izpolnjeni vsi pogoji, ki se nanašajo na zahteve 
iz vsake posamezne pogodbe. 

9.1.10 Pogodba in obveznosti vlagateljev ter zbiralcev ali  prvih predelovalcev 
Zbiralec ali prvi predelovalec mora poslati  kopijo pogodbe sklenjene z nosilci kmetijskih 
gospodarstev, na agencijo najkasneje do datuma, ki je določen kot zadnji dan za oddajo 
zbirne vloge - to je 15. maj 2007. 
 
Če nosilci kmetijskih gospodarstev in zbiralci ali prvi predelovalci spremenijo ali prekinejo 
pogodbo, morajo zbiralci ali prvi predelovalci vložiti na agencijo kopijo spremenjene 
pogodbe najkasneje do 31. maja 2007. 
 
Zbiralci ali prvi predelovalci zagotovijo svojim pristojnim organom potrebne podatke o 
predelovalni verigi predvsem glede cen in tehničnih predelovalnih koeficientov, ki se 
uporabljajo za določanje količin končnih proizvodov, ki jih lahko dobijo. 
 
Zbiralci ali prvi predelovalci obvestijo agencijo (svoje pristojne organe, če se nahajajo v 
drugi državi članici) o surovinah, ki so jo prejeli od nosilcev kmetijskih gospodarstev, 
imena in naslova strank pogodbe, ki so dostavile surovine, kraj dostave in številko 
pogodbe, in sicer v roku, ki je določen za izplačila. 
 
Če prvi predelovalec nima sedeža ali bivališča v Sloveniji, v kateri so surovine pridelane, 
mora pristojni odgovorni organ v državi, kjer so surovine predelana, v roku 40 delovnih dni 
od dneva prejema podatkov obvestiti agencijo, na katero je nosilec kmetijskega 
gospodarstva vložil zahtevek za izplačilo plačilnih pravic. 

9.1.11 Varščine 
Zbiralci ali prvi predelovalci vložijo celotno varščino določeno v drugem odstavku tega 
člena na agencijo do 15. 5. 2007, ki je določen kot zadnji dan za vložitev zahtevka za 
izplačilo plačilnih pravic in dokazila o vloženi varščini. 
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Varščina za pridelavo surovin na površinah v prahi znaša 250 €/ha in se izračuna tako, da se 
vsota vseh površin pod posameznimi surovinami na površini v prahi in je določena v 
pogodbi, ki jo podpiše zbiralec ali prvi predelovalce pomnoži z 250 €/ha. 
 
Če pride do spremembe ali prenehanja pogodbe se višina varščine ustrezno spremeni. 

9.1.12 Osnovne in podrejene zahteve 
Predelava surovin v biogorivo mora biti izvršena do 31. julija 2008. 
 
Zbiralec ali prvi predelovalec je dolžan upoštevati naslednje  zahteve: 
- sprejem vseh osnovnih surovin, ki jih dobavijo vlagatelji; 
- predložitev kopije pogodb sklenjenih z vlagatelji; 
- potrebno je posredovanje podatkov o prevzetih količinah energetskih rastlin; 
- obvezna je vložitev varščine do 15. maja 2007. 

9.1.13  Dokumentacija za prodajo, prenos ali dostavo v drugo državo članico 
V primeru ko prvi predelovalec proda ali prenese vmesne proizvode določene v pogodbi 
drugemu predelovalcu v drugo državo mora te proizvode spremljati  kopija kontrolnega 
obrazca T5, ki se izdaja skladno z Uredbo 2454/93. 

9.1.14  Kontrolna kopija T5 za izvoz 
Kadar je končni proizvod iz surovine namenjen za izvoz v tretje države, je njihov proizvod 
po ozemlju Skupnosti v skladu s kontrolno kopijo, ki ga določi pristojni organ države 
članice, v kateri so bili ti proizvodi pridobljeni. 
 
V okence 104 kontrolnih kopij T5 se pod naslov »Drugo« vpiše nekaj od naslednjega: Ta 
proizvod ni upravičen do financiranja iz 1. člena Uredbe Sveta (ES) št. 1258/99. 

9.1.15 Vodenje evidence  
Zbiralci morajo voditi naslednje evidence: 
- količine surovin, ki so bile kupljene  in  prodane za predelavo; 
- imena in naslove nadaljnjih kupcev/predelovalcev. 
 
Prvi predelovalci morajo voditi naslednje evidence : 
- količine vseh surovin, kupljene za predelavo; 
- količine predelane surovine in količine ter tipe končnih proizvodov, soproizvodov in 

stranskih proizvodov; 
- izgube med predelavo; 
- imena in naslove nadaljnjih kupcev/predelovalcev. 

9.1.16 Pregledi v prostorih zbiralcev oziroma prvih pridelovalcev 
Agencija oziroma ustrezni pristojni organi, v katerih  se nahajajo zbiralci zagotovijo 
pregled pri najmanj 25 % zbiralcev s tega območja, izbranih na podlagi analize tveganja. 
Nadzori  zajemajo vsaj 10 % transakcij in predelovalnih postopkov in so določeni na 
podlagi ocene tveganja in ob upoštevanju reprezentativnosti predloženih pogodb. 
 
Nadzor se izvaja v skladu z veljavnim načinom nadzora v EU za to področje. 
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10 PODPORA ZA PRIDELAVO SEMENSKEGA KROMPIRJA IN 
KROMPIRJA V STOMETRSKEM IZOLACIJSKEM PASU 

10.1 PODPORA ZA PRIDELAVO SEMENSKEGA KROMPIRJA IN KROMPIRJA V 
STOMETRSKEM IZOLACIJSKEM PASU 

10.1.1 Upravičenci 
Upravičenci do podpore za pridelavo semenskega krompirja so tisti nosilci kmetijskih 
gospodarstev, ki pridelujejo semenski krompir za lastne potrebe ali za trženje. 

10.1.2 Pogoji 
Upravičenci do podpore za pridelavo semenskega krompirja lahko pridobijo to podporo, če 
je semenski krompir pridelan in uradno pregledan v skladu s pravilnikom, ki ureja 
potrjevanje in promet s semenskim krompirjem. 

10.1.3 Višina podpore 
V letu 2007 se dodeli podpora za pridelavo semenskega krompirja znaša: 
– za semenski nasad: 420 €/ha, 
– za nasad v stometrskem izolacijskem pasu: 170 €/ha. 

10.1.4 Način uveljavljanja podpore 
Podporo za pridelavo semenskega krompirja pridobijo tisti upravičenci, ki pri agenciji 
vložijo zbirno vlogo in agenciji do 15. septembra 2007 pošljejo tudi kopijo zapisnika o 
pregledu semenskega krompirja na polju med vegetacijo, ki ga je izdal organ za potrjevanje 
v skladu s predpisi, ki urejajo trženje semenskega krompirja. 
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